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i Swerige.
aldla poesie, du himlens egna ffank,OW Du är en gyllend' wagn, i hwilken wishetprälar,

Enland, som dygdens glcmts med äktafargor mälar,
Sä mck somstönstabrud pa rödan sammets b6nk:
Et nöje ogement för hwart et adelt sinne,
En ewig runa för de stora hieltars minne.

De käcka hjertan, som diq rackt sin trohets ring,
Och lärdt atrener tonpäwälstald luta taga,
Har sielfwa himlen wist sig ju sa wäl behaga.
At han dem brukat har til mänga storä ting:
IBiblen sinner man, atGnd har )r

Til sma redstap, ja til Kungar och Propheter.

Wär kalla Nwdsta werldutafden fördellyst.
At äfwen Skaldersrad harstödt den NordstaCronan,
Och mangen Hcrmlins-pals är ftnt kring Swenffa

Thronen,
Som under plirpur-alants den bästaSkalden hyst; (ra
Lo loickn, (3/llenKielm och wi wärde-
En kalmlelt) och I.iljetteät med fiera.
Om längre ner manser pa Swenffa Skalders bref,
W man etl stor poet, soml-laqumBpeZel heter,
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En Bistops Spcgcl och en Spcyel for poeter,
Tn i-igen a'n an han Gudswärkoch hwilaffref:
Nuclen OstgötKaBisp cj horwm eftergifwit, (wit.
Nupuna en Bisiop * fadtsom wackra werser strif,
We SwclPe Skalder dugt til hwad mm, demwil ha,
Til dom - och predWol, til wärja, bok och^cenna,
De ha fömuftets sträng sähurtigtroetatspanna,
At bade riensi ock Skald tilsamman stadt sig bra;
B) intet Eronilns tjcnst i deras wardnadlidit,
Och inttt deras wers sig under rästen wridit.
I donlstol ha de dugt, wärBtiernlnelm ware nämd;
Ipredikstol de dugt: därpä ar langtregister,
LromB, Kolmociin och mängcn snall
VaKUiiei-nazKungs-ffald är i basta totterstämd,(lier.
Sounvisar, at en Skaldkan ock bland cirklartrifwas.
An mer pocter kan ibland soldater gifwas.

Hos Fendrik Mr wart fosterland i stnld,
Sommed de§ hieltars lof kring wida werldenklingar,
Hans diupa siald sig in i hiertats streswa twingar,
Et wärde, som är,wärdt at fattas in i guld;

kraft < Swenstablomster letar/eer.
HanSmognaSkaldekonststrarträknar'n bland poe^

Wär larda wär stora Irmelin
Utur de lärdas hop min endast nämnar,
Faji nmngen lärder Swenst medbilligt fog man läm<-
At han ipoesie är rätt säkäck och fin: (nar,
Det wises och är klart, at detze Herrarkloke
Sa diupt i Skaldekonst ha legat som i boken.

Kyäeliut.'
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Registretär för längt,och linnetär furkärt,
Llc!,l'rese, ändenwiBappkokalla?

WerfvwF med: jagkanej minnas
Hwars lagrar dock i Norden frysa bärt: (alla
I som ei nämnas har, och dock afSkald-konst lysen,
leder ädla eld ejnsgon afund hysen.

«. ?. Ofwer folks ombytelighet
iberömochtadel.

tremenz sortun2M fem^er^
AA tyckct följer lyckan at och allafölja lyckan:

Föracktet följer motgang at och<lllaffyförkryckan<
Därlnckan ar, dit samlas ros, dit samlas makt och ära:
Dit offras smicker afdet folk, som lyckans bojorbära.
Kriug lyckans tempel tränga sig de ärelystna siälar,
Och wid desi altar hangasig de blinde mammons trälar.
En maktig ma» med lyckans stat, farframbland äre-sto-
Uti Hans walde samka sig de pika?aKu!B sioder: (der,
Hans herradöme ökar sig med guld och gröna
Hans akrarfylla tusend-tals Hans korne-golf och logar.
Ihanspalatsar dagligt spel med harpor ochmedgigor,
Dar dansa ungerswanerkring med Mnsta landsens pigor,
Där ?r et dagligt gästabud och idlig rikmans rätter,
Där wändas nättren uti dar> och dagarna i nätter.
I hansPnlats dar samla sig de ädla landsens
De buga sig til jorden ned for honom som den största.Dar offras ros med bögda knän af laga och afhöga,
De tafia hwar at dra til sig desi nadefulla öga.
Men sa snart lyckan wänder sig, sa ändrar sig ock tycket,
Han hatas fen sä högt, som han förut war aljkad mycket.
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För menig man ar lika latt at älffa, rosa, banna,
Och mannen, som i sirgärs fick et allmantHosianna,
Kcm fä i dag et allmant hat, et allmant
Si! sä ar folkets ros och hat sa helt ombytelige.

Lifwets elände.
«Vensma sinnen har 06) rätt besinna

Hur rik wär lifstid ar pä wederwärdighet:
Hur mänga plagors stag dar följas at i rad,
Den finner amne nog at sallan synas glad.
Se alt iftan den dag wsr första far och mor
G fyllest nögda i sm första sällhet wor',
Alt sedän har warwerld, war hela wandrings lopp,
Mot wära goda dar framhärdigt satt sig opp.
Wis nu bland alla stand, wismighos bäggekön,
Bland hwarjehanda folk i wida werlden en,
Den all ting fogat har, den intet händt cli' stedt,
An hwad med Hans behag och önffan hallit et.
Nei, suck och klagan ha för langa gräntsor fadt:
Sä wida solen gar är ingen utan latt.
Af motgang eller mehn, hurmangen blifwer tryckt,
Ifran de späda är, in til sm andalyckt;
Finns sedän en och ann' som lycksam blifivit född,
Och sedt sm ungdoms bahn med rosor öfwerströdd:
Den klagar merendels, at bladet wändt sig
Uppa Hans halfwa wag eli' sena älderdom.
En ann' har lyckan stött och aran satt pä stol,
Men icke förr än mot hais sena aftons sol.
Och den sin mandom ser med mcckt och medgängsylld,
Minns ofta med förtret sm wagga oförgylld.
Dar sörjer en för det hcm wäld och oratt led:
Den suckar at Hans wän är utan redlichet.

Den



Den plägas «tom gards; den dör,
Hwad hemligt honom tar, och han ej klaga tör.
Dock plagar ingen ting wärt arma kött och blod,
Sä häftigt, som en swär och langwaraktig sot:
Den efter we och wärk o§ ger den sista rest,
Ocb biuder doden pä war usta kropp til Zäst.o. b.°.. Gms stnftöfwer en dygdig.

fick, och dygden gaf:
Mycketfangit, mycket gifwit!

Hwad han fick är ewigt blifwit,
Hwad han gaf nu läggs i graf.
Alt hwad tiden kunnat wärfwa,
Dygden bur allena ärfwa.
Las, och utaf dcnna lär:
Dygden mer än tiden är.

' ynglings dödsfall.
ligger dygd och fiit 06) wett,

Som snart sm fulla mognad sedtz
O6) därför sick sä tidigt stära,
Och sma karfwar sammanbära.

z L.r««s En annan.
A3ar stannar hoppet i sit lopp,

Och blomman i sm fulla knopp.
Tänk! wandrmgsman, atdenna sten
Bctacker i sin grättaen,
Som war för god i werlden bo.
Farwalwar wän, och sof i ro.

Ommenniffans korta lifstid.
?f/n jordenej Mnnt hunde-stiernans brann,
" An hade stlen ej i Lejon-huset stridit,
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Men fommar-dagen närmst til qwallens tysia lidit,
Da til en ensam ffog jag hos mig atra fann.
lag gar astad, jag ser, jagundrar hwad där sinns;
lag ser en lummig Zran til nedre werlden rotad,
lag ser et furo-träd, hwars topp sielf himlen hotat,
Hwars barndoms är och waxtminfarfars far ej mins:
lag ser en ek päden de tekn at läsa M,
De namn, som nägot af de aldsia tider smaka:
lagCedrens alder ser sa manga är tilbaka,
lag undrar hur et trad jalange dura ma.
lag träder an et steg, jag städar alla djur,
lag städar anten dem i lättan fiader-tröja,
Eli dem, som undflycktsin med egnafiätpläröja;
lag sinner ibland alt en hardande natur.
Si kräkan uti luft, si hjorten uppä fält.
De wsta, som det sägs, mäng hundra wintrar tälja;
An korpen, som ännu en längre tid kan dwälja!
Hn rkaenix, som i sa mang äldrar födan smält!
An hade jag mit sinn tilfyllest ej förnögt,
M wille jag et wett om stogens kynne hämta,
Da si en sorglig röst a örnehinnan klämm:
Nu har en mennista sit lopp ätgrafwen, bögt.
Ach himmel! ropte jag, hwi arwär tid sg kart?
Hwi är den basta stänk at stog och bestar sparad?
Hwi ar den qdlatid menn'ffom ejförwarad?
Hwi kallar du wärt lifi sielfwa början bart?
Hur mand' den förra werldl)a hindrat
Si! hennes sorsia folk snart tusendtalet hinte;
War tid stär däremot at likna mindr' an inte,
Och ar en är-säll man, som nu ser siutti ax.
Wi fa knappt hälsa förr'n wi mäste biud' farwal;
Ur waZgan stige wi i graftven helt bedröfde,
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Wi warde genom qwal och tusend sorger öfde,
Och bläsa ut en, ach! en utarbetad sial.

Tid och Otid.
Hslt har sin wisia tid, atfödas, wäxa, giftas,

Sin tid har lyckans gunst, sin tid ock olycksfall.
At fattig dli och rik, at fä och mistä kall,
AfFoft at blifwa kött, af kött til stoftet siiftas.
Nar tidcn mogen war, kom otid straxt i knoppar,
Wid förras fuila wäxt den andra halfwäxt war.
För rätt och laglig tid nu otid framsteg har:
För otid wi ock fa i otid swaga kroppar.
I tiden lefwom wi, men mäst i otid göres:
I otid sörje, wi, i otid wi ock le»
I otid fruktan ha, i otid söke, be;
I otid hafwe hopp: i otid klagan höres.
Man sörjer, da man bör sig frögda med de glada':
Wi sörje wid wärt kors, som mycken nytta gör:
Wi glädjas öfwer det som otz i fallet för:
O§ ängstar andras wal,, o§ frugdar egen ffada.
Sa kan war adla tid lH ondt i otid siassa;
Wi lcswom liten tid, som otid gier beswär;
Men en gang rönes wäl hur tiden nyttiad är:
Hwad orätt tiden ster stal ewighetcn straffa.

Tragen Winner.
Vj nägon menn'ffa ar, som lanqtan icke finner

Hos sia, at komma til detmal han ftttsigför:
Dock ofta häruti n,an stutet olikt spör:
En snart, en annan sent, en aldrig dit at hinner.
Nu rusar cn astad, som skulle han tillika
BeZripa alt i hop, och sticrnor rifwa uer;

A s Men
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Men när uti Hans lopp et ringa motständ ster,
Tilbaka äter fä, som fram, han börjar sika.
En an, om stutet är, i hoppet
Han häller stadigt i, fast saken ei, ar latt;
Men som han nwdar sig pä oförsikticu satt,
Sä ster, at föga mer han Winner an den förre.
Nej tradet falles ei i första hugget neder;
Den ser ej Heller Kom som np at Norden sar;
Men si, nar harenwt försiktigheten har
I följe stadighet, hon wist til malct leder.

Otn Kärleken.
lAiertat ber mig körlek wörda,

Men strinlftet stger ne>;
Hwad for sivar och studia börda
Af de bäda har jag ej?

se och icke röras,
Gör i wett och hiärna bry,
Bägges lag ffal dock sullgiöras,
Men M wil för faran fly.

5555 55

Den som tzä sitMrta Winner,
Har den ratta lakdom fädt;
Ej förnuftet altid hinner
Gifwa kärlek dödligt stott.
Flyckten bästa lakdom sänder;
Ho wil sielf til fängstet ga?
Men om det af wäda händer,
Mä wäl hiortat rada fa.

Ofwer smnma amne.
kärlek ar en drist, som alla mennffor prisa:

i«M De ungas liufiighet, och gamla gubbars fel:
För
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För darar läkedom: en snara för de Msa;
De högas tidfördrif: en fattigs basta del.

Karlek orimlig.
Asf karlek mängen i kara armar lindas;

Men karlek kan dock ej i rim-slut aldrig bindas.
Motkarstär ofta twär, och lek med swek bcswaras,
Men särtes kärlek hop, i rim han aldrigparas.
Franfoscn sin amour med tour, Mir, cour kan rimma,
Och Tnsken i sin Vers ser Tricb' motliebe glimma:
Mot Angelsmannens lovve sin ju bar:
Sag hwarför karlek osi da sa orimligar ?

Warningtil?l>cKe, aticke lata
förleda sig spel.

Vörst i warcns spada grynne
Gick om en dal,

Och i ganffa gladlynt lynne
Hörde pa Fw Nacktefqal;
Eftcr hwilkens liufwa säng
Djnren Hollo dans och spräng.

«-5 55

När han sag alt hwad här siedde,
Tog han ock sin pipa ftam;
Och sm hand til jpcls beredde,
Stäld' siss mot en cke-stam,
Där Frl! Nackteraal satt qwar, '

Härmad' henne, hon gaf swar.
Veiniä kom fran närmste lunder
Mcd en fager lungftu-fiack;

Märk-



Oör

Marktö pä naturens
Stadnar litet med sin stäck,
Bad de wille lysna til,
Hwad af detta warda wil.

4c 5 5 45

khsHy, som for andra
Horde först med alfwar pä,
Tog af marken, som stod gröner,
Snart et dlomster da och da,
Bandt ihop en känstig krants.
Af de fagraste dar fanns.
Hör, sad'hon,Fm Venu3 wäna,
Och j Mrar af mit kön,
Mä M sial Hans pipa lona,
Gifwa'n denna krants til lön,
Hans, som spclar wid den ek,
Där som diuren Halla lek?

4c 4: 4c 4c 4c.

Venus sade: Flicka lilla,
Ar din srihet ren sörsald?
Ackta dig, at dig gär illa,
Om duräkar i Hans wäld;
Ackta dig, at du erfar:
Pipan foglen hälst bedrar.

4: ch: 4c 4c'

Nej, Fru Mor; nej, nej, Fru Fröja,
Aldrig nansin nagon dag
Gkal han sa mit sinne böja,
Aldrig ffal dettaga lag:
Förr stal himlen smälta bart;
Wilda hafwet blifwa tärrt.
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Gor da hwad dig göra Mr,
Tag dig siclf dit ftia wal;
Hn et ord, war sata syster,
Nopad hwar afVenus ml;
An et ord: gör ock din fiit,
At du honöm sielf far hit.
Darmed hon ifrän dem hastar
I en natt och lättergang,
Krantsen i Hans hander kastar,
Som uppa sin pipa säng.
Hör , sade hon,
Lär mig denna pipe- ton.

5,5 5 55

Krantsen wil jag dig förara,
Den jag dig i handuni bar;
Wil du nägot mer begara,
Tag da alt ehwad jag
Men mcd sädant förbehäld'.
At min wilja blir din wald.

555 5 5

Utaf hennes Guda-tycke
Ochdesanletsdejlighet:
Utaf hennes alt för mycke,
Som jag ens ej nämna wet,
Siudde alt blod,
Sa at han i undran st»d.

5 5 5 Hl
555 5 , ,

Ej! Gudinna, werldsens under
Sade hcm, gack bärtftän mig;
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Suker du i stogens lnnder
Nagon som kan lära dig ?

Gacktil Gudar, Guda-barn,
Hwad sial silke hop med garn?

Du ast silket det jag Der,

Wällukt pa dit altar wker, ,

Om din gunst ar mangcn man.
L«r ell' lun mig känsien din,
Den jag önstar wara min.

Gerna ffal du dm fa lära,
Du naturens dyrsteffatt,
Som ast bland dit kön en ära,
Framst i deras ordning satt;,
Men dar höfwes tid därtil,
Om du henne lära wil.

Hon med honom, han med henne,
~

Fölgdos at i karlighet.
Nu om deha sata twenne
Jaa ei mera nämna wet.
Venuz sade: Flickor sma,
Sad' jag cj, det stull sä gä?

OfwerHansMaj:ts Konung
Bröstbild, guten af

(3ei-K. Nejer. 1752.
<Mung /WOI.I>N bild, som slg härA"! föreställer,

minner pa en tio, som ftlgnsam är och saller.
War
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Wärfagnad: Swenfter kaiyt osi dettaprofwet gaf:
Warsallhet: SwergesKung desSwcrgehaller af.
r...1...«.°.. Himmeli Tankar

om lorden.
Wftan det glädie-mm, där trogna siälar stama,

Högt öfwer mänens hwalf och öfwer solens
bana,

lag vgnar hit och dit och skadar al!stad«l om,
Hur'dan sig ter den ort ftan dcn ?ag nylig kom.
lag ser et litet klot med böljor HM begutit,
Ochrlindt med maln och sty,med rök och damb omstutit,
Hielp Gudlar det den prick, som näms den widawcrld ?

Ardet, som strides ommedsämangtifrigtftvärd?
Ar det den kula, somsamyckenörligMar,
Den manmedmord ochbrand i sämangtrikestjftar?
Hielp Gud! fins ämne därtil sä dyr äre-cörst?
M mahn och möda wärdt, ho där ffal Heta störst?
Et mörktoch kulit qwaf, som i sig sielf sig dranker,
Som sig ftan solens sten sä sierran undansänker.
En klimp, som ar af matk och otack hyra full,
Där der, som fagrast är, e> annat är än mull:
Et ffrom, som alt tar mot, och stäpper alt som saller,
Och wäxlar alt i alt/ men ingcn ting behällcr: ,
En grundwal Man stöd, förucan wagg och tak,
Som bäfwar för hwarblixt och förhwartästc-brak:
Som maste för en storm och hagel-iling rysä:
Kan den sä stälta mod och dryga tankar hysa?
Kan nagot tyckas fast, det'intet sielf sig bär?
Kan där na'n höghet bo, där alt sg nedrigt ar?
Hwad är o! Himmel dock,hwad är som ändtliMgller,
At man den usta jordsa Mr och dyrbar haller?

Hwart
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Hwart ut jag hugsar om, jagallstäds mera ser
Det olust, sorg och nöd, än det som fägnad gier.
Ibland den ringa hopsiMs idel stap och möda.
En magerochfast dyrt med sweit betalter föda,
Et fälikt oförständ: dock jag ej säga wet,
Om klokhet bättre är än des enfaldighet.
Bland dcm som lyckan har lyft up til högre stalle,
Hur tunt är deras tal som rätt mä räknas sille!
Jag ser bland deras hop en harm och afunds sirid,
Et spel aflist mot list, en hierte-srätand id:
En et ewigt lyckans tummel,
Och onnldt gackeri: et stcn som ar med grummel
Och brister altid mängdt: en wäg som stipprefull
Snartkastar den som star pä andatwätt omkull:
En blind lycksalighet, som intet wet sin ände.
En usel prakt och präl, och et förnämt elände.

DmLyckan.
3Ku hala tycka hwad är at,

At werlden tilbeder?
Du wäxlar snart wär ftögd i grat,
I hsn war heder.
Den sägnad du giswer,
Den är fä falst, som wärklig är
Den olust du otz bär<Hwad som otzdrifwer.
At med sä tragen iftver^Wi löpe kapp darhan,
At winna dig til wän?
Ar detna'nwmst, först lyftas opp,
Sen kastas diupar' neder?

Qlpck-



Olycklig.' hwem du leder:
Men dygden ch bereder
Et ovmstötligt hopp:
Wäl swärt, dock säkert lopp.
Nll lycka sta tilbaka,
laq lär dig ej omaka,
Och guld för stofft försaka.
°' Et lustigt sinne.

! hlir stadigt no/e tryter
Uti alt hwad nöjsamt är.

Tänkl hur fägnad sig förbyter
Uti oro och beswar.
Alt hwad ögat ser och marker,
Hwalfwer i förandrings lopp:
Munnen ler och hertat wärker.
Ach! hwad arwart glädje-hopp!

H H -5 >^

Skal jag mig da nedersänkaUti ängstan och förtret?
Nej, just dkför wil jag tanka
Pä hwad lust och ro jag wtt.
Sorg och olycks bördor tunga
Trycka ned försagda bröst:
Jag wil grata, jag wil siunga,
Blanda sa min sorg och tröst.
OfwereMscalzgiftermäl, somfick

enda dottren til hustru.
litet som en eld wid isen sig kan sajsta,

"" Samt solens klara lius ijordens gömor Ma;
IV. Del. B Cä
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Sä litet tyckes ock at karlek kan bli fal,
Ell' diupa rötter fa hos en somarkisti.
T>) huru kan det ste, nar som detz masta göra
Bcstar däri, at folk pä olycke-klippor sora?
Och shnes, som han last sit Fader war da basi,
När han til andras fall har Ziordt beslag som mäst.
Hur kunna kärleks-werk pä honom säleds falla,
Om man ej socker-saft stal prätza utur galla?
Men större nnder är om näqon gifwes til,
Som af en sadan man bestandigt halla wil.
Dock saken ser ej ut sä illa som hon latcr:
kilcalen bör ej dry sig om, at odygd grätcr;
Tl) stedde intet ondt, samtmanga understef,
Sä tror jag samma tienst i hasi til intet blef.
Ho wil dä lasta den som käckt sin s»fla stöter,
Och orättwisans qäng i alla winklar möter?
Han älstar ju alt det, som godt och lofiigt ar,
T>) bör han jemwäl af de qoda hällas kär.
Si detta lären I Herr Er taga;
Nej, hallen litet up, och läten Er behaga,
At man bewisar detI ftstan öfwerträdt,
Samt derfor pliktat har med största stal och ratt.
Säa om wal na»sin star i detta,
At fä med listig handkiloalffakrokar sätta
Uti et ärbart hus, dar aldrig minsta prick
Kan wara comredancle, men i sit bästa siick.
Den hök som snappar up et höns bland manaa cmdra,
Kanskytten om han wil med lifwet lata wandra;
Men med en sadan börpwcessengwras kärt,
Som tager ur et bo den enda hönan bärt.
D) man mä billigt le, nar som en siuger räfwer
I gropen faller sielf, den han ät andra graswcr,

Fast



Fast I tör saga, at wi onffad'all i hop-
Ha redan sallit i en sadan nöjsam grop:
Jag menar bundne af sä karleksfulla händer,
Som at des fangar tro och hiertagie i sänder,
At sedän uti ro förnöta sinä dar,
Tills aldren lemnar dem ei mera krafter qwar.

omlyckan.
jagbeser deting somwerlden kallar lycka,

Da ryser Mit förnuft och ned i bafwan far:
Jag ser en wäderbild med färgor sig utsmycka,
Som intet werkligt godt uti sit stöte har.Här lyser magt och guld, lust,höghet,namn och titlar:
AÄ)! en bedräglig glans, som swaga ögon kitlar.

Om denna stönhet W dm stora wsrldsensffam,
De brinna all i hop af häftig karleks brunst;
Men denna karleks lust drar maNgen diupt i fara,
Och byter andtlig dygd och samwet bärt i dunst.
Den falffa lyckans nad sig läter dyn betala;
Ty tusend hiertan stä för hennes blickarsala.
Skal jag da trängas med de oförwagna siälar,
Som kampas hwar om an, ho mäst kan yswasiZ,
Som i en bräcklig dock äro,.usieträlar,
Med afunds wapn gä emot hwaran i krig?
Ach nej, mit sinne kom, den lyckan ör rj saker;
Här finns en annan wag, som sinnetsträngtanlaker.
Til ärans branta barg min hog sig icke wänder,
Den rätta ärans r»t bestar i dygd och wett»

B 2 Min
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Min siäl är adel nog, hon är fran himlens lander,
Des höghet är, at hon at dygden sig har giedt.
lag wil e» nägon glans af andras fiädrar lana,
Dcn största äran är, at dygd och wishet tiäna.
«.«.o«-. Om ratt och orätt.

lag blir i sit lag, ej land och riken swigta,
När ratten blifwer ratt bad' arla scrla stund,

Där stöder all ting sig uppä en faster grund,
Och efterkommand' ej för fäders synder plikta.
Där lag en malört blir, och ratt sirwänds i galla,
Där giftbestruken tand sm nästa stada far:
Och en osiyldig hals inunder swärdet gär,
En allman walfärd mäst som gräs til jorden falla.

Vm Lärdom.
E3n gnmdlig lärdom fordrar tid,«A Mängt natte-wak, enträgenid:
Man mäste lehvä bland de döda.
Iu mera tilwärt siälen fär,
Iu mera kratt förgär,
Och gästen hustt wil foröda.
Man intet hinner, wil eli' kan
Wid lyckans smide lagga hm^»;

At af den kostnad lägges ner,
Man Man interesset ser,
Men aldrig Winner Oapitalet.

Med mycken möda lärdom sinns:
Men hwad är det som därmcd winns?

Den
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Den frugd, at kack och lard fa Heta,
Och intet De toma erd,
De daga ej pa dist och bord,
När lyckan ej wil deraf weta.

5 5 -ii 5 5
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Annu gier lärdom ewigt namn,
Som M)cks i larda strifters famn.'
Dock, ödct siikt ej mangom siifter;
Och det med sadan stmf-mors art,
At mangen dödt af hunger snart,
Som lefwcr uti larda ffriftcr.
Nar dygd och lärdom stiner ren,
Blir den en afunos stöte-sten:Förtiensten hindrar mängens lycka.
(!di-/lippuB sade fordom nätl:
Gud wredgas, om du ej giör ratt,
Men godt plä mennistor sörtycka.

5' 5 5

Den ej wid stalet hänger blott,
Men lardomssötma smaka fadt:
Den ödets härdhet aldrig plundrar:!
Han hwilar i nögdt sinnes bo,
Och kan wid boken aga ro,
Lugn inne, när det ute dundrar.

idfwer ftmnm änlne.
aftas af id, och arbete lönas afaran:

33ratt' sie!icon och?ai nasz ar, och högst uppä
tullen

Star, uti törnena hwasi', de liufwa och dejliga blvmmor:
Dit lät lyfta dig l«p; högst up du wantas af aran.

B 3 Rad
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liud, som stallar motnär mantilffogen talar,

Mmaldrigotiltaltna'n medsinrösthugswalar;
Den sota aterklang en eftersyn oh gier,
Hur mastwartFruesolk i alffog sig beter.
Du mä wäl Ungerswenn, du mä med kläder stM,
Mä krusa up dit här, mä t)att och handstar Msa,
Mä giöra hwad du wil; sa länge du öst dum,
Ock) yttrar ej din hag, örlungftun jcmwäl stum.
Det bb)ga fiägtet kan e, sielf sm gunst utbjuda,
De maste wisa köld, fast än de innom siuda;
Och blir derwilr, at den mäst möl i munnen ha,
Som lära wil sin wän at stafwa I och A.
Bryt dcrfir,Ungkarl,löst, kanstedigHMlä gynnar.
Skaldu ockkalfstin fa: är ej sa godt du ffynnar,
Som länge hiad bli? det är et stort förräd,
I kärlek bry sig med et alt för längt beräd.
°""- Mennistans lesltad
<23!wad är war barndoms tid,när drägten arenliuda?

Det är en tanklös gräte-tid, da wi med syn ä blinda.
An sen? da största prydna blir en fatl-walkochen kalt,
Da torde Puppan kan ffe tro sig wara nagot stält:
Da börjad menlösheten gie den späda aldren nöje,
Och blandar nu sa smaningom wär grät med litet löje;
Men barnsiigheten giör ännu war fägnad gansta klen,
Ty wart begrep om alla ting pa styrka lider mehn.Därnast nar aren börja, da föväldrar fiitigt laga,
At alt som odlar up wärt wett ma tidig början taga;
Da tror man sig ha mera mist an hälften af su wäl,
Da tycker man sig fängslad bll och wara hwardags trä>.
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Nar man nu andtlighinnt salangt, at nagm kunstap äga
Om stg och werldsens yttre glans: hwad tro det alt wil

ftga?
Da bllr alt wandt i hufwudbry och tusend tankars tal,
H»r man skal bröd och lycka fa: nog har dm tiden qwal.
När man har lekt och lallat frcun de späda barndoms

aren;
Med fiic och nit sen aulagt wäl den frijka ungdomswaren,
Sa at hon grönjlar, frögdarsig ochlafwar mödan lön,
Däblommar hiertats lilja täck «h rosen tuscnd skön.
I tankarrinnerFröja up, som frii?ar hjertctts krafter,
Och gör en liufiigblomsier-tid med dygdensrenasafter.
Warmandomssommarswalkas da i skuggan af enwän,
i)ch alders hösteil fagimr osi med egen frukt igen.

i.e.r.«-«. gyldene bottn.
som sit warda namn

Medelstfiitochlärawunnit,
Da hon först i nödens famn
Minst det lena Me spunnit,
Blir af älder aldrig trött,
Aldrig af sin fiit förnött.
Tidsens wana werldsens lopp,
O6) de mörka stiftnings öden,
Mängen kanst ha' hunnit opp,
Blifwit den en dryck til dödcn;
Men af modans warma fiackt.
Har hon blifwit äter wäckt.
Kansien ar,
Hwar hon eljest kanst kan kallas;
Pryder grä och hwita bar.
Mcd det namn: hnn ar ej allas;

B 4 Ty
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Och har harda dagar kär.
Aldren är hon aldrig tung;
Ungdom heter hon enara;
Lika gammal, lika mg,
Kan han sig och sinä närä;
Blott af mitzbruk är det swik,
Stundom fattig, ftundom rik.
Annars den sm kunstap lärdt,
E/ denFyldne botten tryter;
Arbet ar dtt arf besiärt,
Som af rika ägorfiyter;
Arfsom aldrig Mor och Far
Sinom arfwom samlat har.Ho sig sielfwom ärfwa sär,
Och sin händers qärning dyrka,
Wisar där, atkanst bestar,
Kan med winjt sit yrke yrka;
Mödan smakar honom wäl,
Trötter kropp, en styrkter siäl.

2i.»«

M?n tupp,somännu ung och knappt suli». ......

Gicklikwäl- - - mycket,Spanstt,klefsteg som
woro dryga:

En gäng sä tankte han högt up mot styn at flyga,
Men mäste pä et plank r fiygten stadna qwar.
Där fär han si, gapar,
En ftodigTyster tupp, som til atstaffamat
At sinä höns och sig, i jorden fiitigt sirapar,
Til honom ftttar han et oförsonligt hat. Wär



Warungatupphelt wrcd gier straxt enkrigs-siZna!.,
Han ropar: Hall dm sialm, jagsial dig platt förgöra.
Den andre fer sig om wid han fär detta höra,
Och sirattar bara at et sa förmätit tal.

'

Men denne haller fort i mullen til at hacka,
At sparka grus och jrofft och wil begynna krig:
Han yfs, Hans fiadrar sta som borstari Hans nacka,
Tills Tysten ändtelig ock mäste rnjta sig.
Men kampen börjas knappt förr'n unga tuppen fär
En örfil och en knuffsa dugtig i sm sida,
At han för swedcl stl-ll ej orkar längre strida;
Han flyr pa det adtzcm cj mä fä fiera sär.
Si! den som för en stund sä modig gick och sprätta',
Hur nestigen han nu til harewarjan tar.
Sa garder til i krig. Och detta alt med rätta,
När den wil stryta mäst, som minst förmaga har.

Ofwer otidigt bekyntmer.
?!Vlla narrars narr är den som sig wil qwälja

Med vtidig sorguti fi,: ungdoms ar,
Och för nöjsam ro en,fäfäng ängstan wälja,
Grämasig för fförden wid en kallcr wär:
Solen kan de tiocka molncn drifwa;
När det en dag rägnat blir en annMklar:
Rägnet plär ibland en härlig nytta gifwa,
Och den akren pryda som stod blott och bar.

55 5 5

Par man wil se pa hur menstans wandring
Andras och omffiftas pa en liten tid;
Lycklig och olycklig, god och md förandring,
Hiclper, Mper, höjerup och störtar md;

B s TM



Tycks mig den ha större fog at anastas,
Som pä hala lyckans trappor siigit opp,
An som en gemen i armod börjar sängsias,
Och ej mera har än blott sit egit Kopp.

Ach! hur mangcn är, son, har lust at sörja:
Morgondagens sorg i hiertG rotad är.
Gud gjör ej til ty wil nmn siclfwer böya
Wrida lyckan, som sa länge warit twar.
Men hwar dag ma ha sm wedermöda,
Tokug den sir moraondagen sorja wil:
I msrgon siimes dll kan handa olcmd de döda,
Kan du se hur löngt din omsorg räcker til.

Werldens Äldrar.
silfwer, koppar, järn. Igenomdchastiftm

Ha werldens aldrar sig i sämre halt förbytt.
I wise, sägen mig hwad namn I ändtlig stiften
För wara tidcrs art? Här fordras nägot nytt:
Den siattaste metZII mast likwäl nögot wäga;
Men wär lattsinta nd bor namn aswäder äga.

"""'"- OmTwedragt.
Aru Twcdrägt, som Spimielen spinner sit nät,

Och bygger iHofwen, som foglcn i tra't,
Sit bo och sit nasie -

Sen hon up i himlen giordt buller och gm)
BlandGudarna, mäst hon at jordenefiy
Fran himmelens saste.
Hos mensiliga siäatet sit bo tog hon in,
Des brorla och Nej, och dchfar Dm och Min
Wor'Md hennes sida.

Fw



Fm Twcdrägt war hurtig, ty hon for omkrmg
Pä Niksda'r, pä möten, pa stämmor och ting,
At ftiden bestrida.
Frulama wm- derförc illa tilfteds,
När twedragt behöfdes, hon war ej tilreds
Och stod ej at firma;

Wwarhonwid^^
Ty borde man wälja wGt sate och bo
För dennaGudinna.
Sen Gudarna mande luppllyuen motta,
Sä fölgde uppa deras bifall och ja
Sidst .stwiterz lofwen;
Men, som ej för hand nägot Nunn-kloster war,
Sa sick hon af.lofur det myndiga swar:
Gack in utiHofwen.

FabelomWargen ochLambet.
litet lamb wid däcken gick at siäcka fti sm törst,

»5 Da hungren ock en snaler warg iil samma sialle
förde,

Af hwilkens glupna gap och trut det desiä orden hörde:
Hwem giör dig arma krak sa dierf, at du törs dricka först?
För mig du wattnet grumlar, ty jagtror at du ar feg.
Nej, Herre,swaralambetda,war ej sa grym och wreder,
Hur kan jagdet? I star judär, högt up,'och jaghär neder,
Detzutan mellan mig och Er a'fulla tiugu steg.

du det, sad'wargen, och tilredde slna klor,
At det war du, som för et ar mig bannat, jag ock menar.
Jag,swara lambet, är an spadt och dir min moders spenar.
Na, fast det intctwar dusiclf, sa war det dockdin bror.



.8 5B )°( 35
laghafwer ingen.Nustov sak, det war anda din siäckt.
lag har ock hört, atetparti, ert folk och edra hundar
Förfölja mig i hamn och häl, i stogar och i lundar.
Slitt öfwerwälde masie wä! ju en gang blifwa stackt.
Dermed warstut: det lillatamb blcfrofför ulfwens tand,
Han lade det pä ryggen fort och bart at ffogen siydde,
Han at det up och intet sig om siada brydde.
Sä gär ock til, när wald för M regerar iet land.

«Vär äran har sit hof, wil gerna afund bo,
Hwar äran akcr ftam,p!är afund stä pämedan,

Bland arans vrter wil ock afunds nästlan gro,
Ia äransmane plärga md i afunds nedan.
Dock stocknar icke dar, men straxt inyetlyser,
Däafundhemstochfiatftr ärans stralar ryser.
Den samia äran är en hundra-arig ek,
Hwars rötter fasm sta, fast winden ffakar topxm:
Ej bliswer manan för et hundglafs radd och wek,
Det är »ugammaltlag, at stuggan följer kroppen.
Lät afunds ormar sig kring arans armar stingra,
När en gang tider dlir, sä siu de sig sörstingra.
Min wan, om aran dig wil biuda i sm sal,
Sä wet at afund star pä post i alla hörnen,
Och mattar efter dig med smädsiott och förtal;
la, hela äransjvag är ali bewäxt med törnen:
Men sen hon rosen M, hwad wil dä taggen galla?
Sen äran wunnen är, stor sak lat afund siälla.

Werlds - Vekymmer.
Estit ejpaglas, detbrister ss gerna,

Skrif ej i sand din räkning sa lgng;
Ser



Ser du i öster upgar en stierna,
Wet at hon har til waster sin gang.
Tidt eller sent hon mästega under
Bärt til sir. ort.
Rätna da fmm de angfliga stunder,
Gagnar ej stort.
Swekfulla werld, ho kan dig berumma,
Som känner dig rätt?
Fägnas i dig, är sastande drömma
At magen är mätt,

Hslt fiyger wäxel-wis/ alt tiniligt brar pä tiden,
Snart börja wientid och ftrax är han förliden,

Gud wet hwarthanblefaf;
M lefwcr gladjcn wäl och sorgen satts pä stegcl,
An seglar sorgen ftifft, och glädjen stryker scgel
Pä werldsens wilda haf.
Har är en sorge-tid, ej höfs otz det inbilla,
Noghörshar mycket nytt, mm masta delen illa^
Och säilän nägot godt;
Sa at wi nägot hwar ha orsak at förmoda,
At mot etsteppund ondtwiknapt utafdetgoda
Et fierndels qwintin fadt.
Härar en/orgc-tid, penningar och medel,
Utur sä mängen pung mgst ta jm orlofs-sedel,
Och armod wäxer högt;
När den har ingen ting, som all ting bast behöfwer,
Ocl) den M intet höfs har ganffa längt deröfwer,
Sä gclrwärt ödetrögt.
Här är en sorge-tid, när dygden blir förhafdec

Och
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Och ärcm hennes barn i sielfwa andan qwafder,
Mäst ta sit rese-pcch;
Nclrpengar, Zunst och list, merän deböra, gälln,
Nar wi pa ärans stog med deras yxor fälla
Sä dryga hederslatz.
Har är cnsorgetid, nar redlighet sig grufwar,
Nartrohetrift.omkull, och löften byggs pästrufwar,
Af argher, list och swck;
När ffyldstap stär och stäms,när afund stär och ffryter,
När wcinstap intet mer fran sielfwa hurtat fiyter,
Mm är blutt ordalek.
Har är en sorge-tid, nar karlek galit syftar,
När <lkta hionelag i säng och säte snystar.
För blmdan älsiogs hag; -
När fiättjan hallerhus, och kättfan bäddar sängen,
När arghct pigan siar och nisthet swckter drängen,
Och alt gar wind for wäg.
Här ar en sorge-lid, när ingen sitter sakcr,
Förrn döden honom kuli pa sote sangen wräker,
Och sidst i mullen ner;
Wi sorg om hiertat som wi stor om hatten wesiva,
Och se'n »vi sa en tid i sorg ha hunnit lefwa,
Sä ä' wi intet mer.
Har ar cn glädie-lid, nu stal wär gladie börjas,
Sä sewi dock ibland at gladie-tider spörjas,
Och midt i sorgens tropp;
Sa kan e»' sorgens ris mot glädjens palmer spisa,

silille sorgen da och da sig wilja wisa,
Sa har dock gläd/cn hopp.
Harör en glädje-tid, fast mycket nytt ejDger,
Sa är det dock en twst, at weta folket uuger,
Och at ei «lt är sant;
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Har Hr en gladse-tid, när Himlcn handen öpnar,
Och gifwer af den statt, som ta's med sulia göpnar,

M den', det samma kan pä nyttig wigtstäl waga,
Och den det imet far, kan likwäl gladje aga.
At nöjas med sjg sielf. , .

Hsr är en gladjc-tid, när dygdensitter trygger,
Och aran sinä stätt pa hcnnes frälse bygger,
Som trotsa ewighet.
Nar pengar, gunstoch list dli hälinä platt för fiäller,
Men wett,förtienst och dygd sm ra'tta pris behäller,
Fru darffap til förtret.
Här är en glädic,tid, när redlighet fär timra
Uppä sin rnttagrund,nsr wänffaps dygd far ffimra
I rätta klä'r;
När ed och ord är ett, nar salsthet ligger dsder,När hicrta, nuin och hand är trogna soster-brödcr,
Och dit är mit begär<
Här är en gladie,tid, när kärlek kastar ankar,
Pa hushalls-wett dygd, at steppet intet wankar
Mflämansdiupasw;
När dygd och ungdoms frögd läggs innomäkta brä,
Sä lär wi wal fä se, hur samma adla jaden (oen,
Med tidcn gär i frö.
c Obeställdighet.
»Het trinda klotet, som war wandring fotar pH,

Har hela sit beständ i obeständ och ffiften:
Af döden ödes det, men ökas genom ssiften,
Och wil Mar ftmti är i annat folk bestä;
Wi rinne up; wi gro; wi sta i flor; wi paras;
Wi mgc as; widö; wi liMö at förwaras.
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känstelt sunnit, up det tynar tiden af,
Ehurli känstens barn af wcttffap sigsörmätä,

Natmcn maste, sielf sin egna foster ftäta,
Och bära innum bsrds sin kista och sin gras.
All dörian spär förut, at ssutet mäste följa,
Som tiden följcr tid och boljan följer bölja.

Werlden en SkadeMts.
Wag ser en Skäde-plats,som sig hwar stund sördytet:

Hwar öpning nyhet har,hwarnyhetstadga trytet;
I sten afnöjsamhet och stillhets tysta dröm,
Orolighet och qwal därbrusa som en ström.
Pä detta giller-fält fördäloa känster spela,
Och mörka nidings-wark,som lyckans gäfwor dela:
En arghet prunkar da'r, som under ftomhets stygd
Gör wäl betaickt alt ondt, och ser sä m som dygd.
I detta trolldoms land gör ondsian mästerstycke;
Man friar med förakt; man prisar utan tycke:
Äf högsard krypcr man; afswaghecgör manlarm,
Man siadar utan hat, och tienar folk i harm.
Man swaljer ormar ned, och minsta ordmanwäger,
Mansiänkcr bort sig sielf, lills man sm önsian äger;
At läfwa utan tro, en an'n at läcka fram,
Och siclf sig draqa frän, det är här ingen ffam.
I denna a!l nöjjamhet sig samlar:
Försiktighetcn sielfpa siump i nwrker famlar:
Hwad inast mot hedreil gar til hedcrs-trappan för,
Hwad sakrast gör sörtienst i lycka» hindMgör.
Den stönsta medgängs wag til onäd osmst leder,
Man siipper blott förakt med mistning af fin heder:

Man
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Man undflyr olycksfall for blottet annat dlup,
M stupa ned i hat och aftmds arga glnp.
En warkligren fortienst, som tyckcr sig formaten,
j)m han sig sielf gicr an, blir derför just förgäten:
L»ch den sig wisa tör, strax alla farlig
Man räds en sädan glants,han wöröas,ochfurtrycks.
Aan glinimar i en werld, där lastafärastryter,
Där aldrig wänstaps band wär lefnads nöje knyter:
Där lyckan födee hat och medgäng blott förakt,
Där dygd är snart en ffam, och list en wag til makt.
«.c.>,.«.S°ntn. lefnad,

DMZr lefnad är en standiZ möda:
Wärt lifsin början ,tar afgrät:

Wi siute det mcd samma lät; -

I swett 06) omak wi osi föda:
Den ena är den andras tM
Wi suckom och pa ödet klandra:
Wi -trata, kifwa med hwarandra;
Alt detta roar oi) likwäl.
Wi mo stundom lyckans siaswar,
Hwar dag bekymmer-fulle ga,
I en regerings-staf at fä
Fövbyta wära herde-stafwar.
Men sen wi lyckan fädt til wän,,
Samtfädt den praktwi
Da börja wi för hogden bäfwa,
Och önsta ch wart wrp igen.
Om oh en standjg waMng sineker,
Och til wär tienst et godt förräd
Wi undfadt ha' af ödets näd,
Af alt hwarpa wär wilja lcker,

IV. Del. C En
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En galen lattja otz dock bryr:
Wi ledsna snart wid goda dagar; ,
tzn mindrc ro otz mer behagar:
Dä'gä wi sielf' i afwentyr.
Sen wi otz,^ästi sadan snara,
Dä klage M bäd' jämt och tidt,
Fast wi wär lvcka sielf ha smidt;
la, bli' wi hnlpne ur wär sara,
Wär hug dock lika bryddcr ar:
W fä knapt lngnets sötma smaka,
Förr'n wi i faran ga tildaka,
Och kasta o§ i nytt beswär.
Wit.dödm da wärt omcck siuta,
Samt biuder at sofwa M,
Frän alt det buller som >H mott,
Wi mot med bäda handren stiuta;
Hans biudnmg anse wi för hot;
Wi rope Hwila med all ifwer,
Men nar o§ hwilan buden blifwer.
Da ta wi henne ej emot.
Se sä förwandt är menstans sinne:
Hon tMer wal och talar ratt,
Men lesiver ej pa samma satt;
Wi gansta snart wär därstap sinne,
Men andra ej sä snart wärt fcl;
Wär, sial den himla-igäfwan dyra,
Soni borde osi med rätta styra,

. Hon rar cj raed wär simre del.
5°... KW

stunder.
lMar mödan nagon tid wid warit tragen,
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Sä blir man jutil ro och tidsfördrif benägen:
Ty ho kan gä sä »nmt i traldoms okets band,
M han ej önffar sig en ledig stund ibland?
Om bägen länge spändej stundoin hwila niuter,
Sä mister han den kraft, som pilen eljest ffiuter;
Wärt sinne lika sä blir flappt, all lust forgär,
s>m ingen ledightt man under tiden fär.
Som dock den adla tid börstädse gnld wardstattas,
Sä bör pa fri-stund ock e/ syssor aldels fattas.
Man kan pä ledig tid ha ro wid handa-flögd,
Etl artig bok giör ock en tröttad hierna nögd.

En Dickt om tiden ochLyckan.
gamlaTid af,siäp och resor swag,

Som gubbar pla, pa Ädren giftas wille:
3lfwänner han pä Lyckan sick fvrflag,
En mö bekant af fagring, sragd och snille.
Hän tänkte da, at ödet honvm delt
En älders hielp; mm hoppet Hans siog felt.Vl präl vch siat Frun angrev Tidens statt:Ömgifwen med en swärm, som henne dyrka,

Hon honom ur all audaswördning satt;
Ty hennes mod gick öfwer gubbens styrka.
AfLyckqns magt och goda dagars glans
BadKung vck)träl til hennes träl förbans.För slik förtret pä pannan gubben drog;
Han wille sielf i huset wara Herre,
NenFruntil hielp mot Tidens wrede tog
Dm grofwaSlump, och det som anwarwärre,.
Med honom hon en dotter N>ana sick,
Lom werlden satt uti förwirradt stick- .

C 2 ' ,I
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I Tidens hus hwart foster som blef fodt
Af w.nan lads uppä Fru Lacjas däddar:
Pa arm det sof.sä tryggt och sött,
M ingen TiK det dumma kräket räddar.
Des lemad b!ef sä nedrig, grof och plump.
At alt des wäl kom an pä nad och siump.
Frun sielf lopp yr i biindhet til och af,
Och sag e> hwem hun näd och stankcr delte:
Hon dieltebref och loford ofta gaf
At den bäd dygd och wett ock> mandom felte;
Hon mängen warg i fara-yiantel satt,
Och ssafet nöt den bästa OoÄoi-.hcitt.
Dtt sällan är hon följer gubben at:
Han efter blir, nar hon begynner lopa.
Den tror sig M, som hillat henncs strat.
At nad för mynt, sir bön och tzwallcr kopa;
Men minnes ej hur snäll hon wara plar,
Wid minjla wink hon oh ur händer är.
Man darför fig ci mer förundra mä,
AtLyckan tidt el sialle öfwcrgifwer,
Förr'n Tiden med sit lmck kan hmna pg.
Da medlertid et uselt tilständ blttwer:
En bister tid , en mer an fasiig langd,
Dä trälen blir ftan sinGudinna stängd.'
Sä plär det ga, men hugnom ch der,vid, '
At man mot Lyckans därstap styrka äger,
Nar man med hug, med arbet och med id
S«n dyra tid p 5 cungcr gullwigt wager:
Dä alstras dygd uppä fornuftets mm,
Som trygg i alt bespottar Lyckans
Du som din tid ffal lyckans wägar ga,
Fölg hälst deo strat förnuft och dygd dig lara;

Dar



Där stor du flat ochwaaar e> upps.
Dm swaga siäl med ftldan wnqd beswara.
Si wanan har otz palaat dumhets ok:
Hwar wil bli rik, men ingen wil bli klok.

Tycket.
werlden ser man ej et ansikte magert,
3lricke nägon finns, som derät blifwer kär;

Sä tycke wara tycks där intet tycke ar:
Ia! dödsens Merter sin fästman nägot fagert.
Hwar ögnas tlvärt emotsä lifiigt ängla-tycke
Ilr muntra ögon otz med kraft sm wärma gie.
At icke en och an stull, som i solen, se.
Hur aswen fiackar M i fägrings bästa smycke.
Mitztycke rinner dä m samma brunn som tycke:
Du kallar jungftun jag tycker hon är ful;
lagnamnergummanhwit; du swär at hon är gul;
Wi se med dubbel st)n pä et och samma stycke.
Har tycket dä ej grund, emedan ej det fföna.
Gon» ur ens anlet lys, just alla siär i twäng?
Är ej det sula fult; emedan nägon gang
Engammal mormor förs af ftvennen i det gröna?
Ar fägring icke där, hwar hon pä thronen prälar,
Och hwitt och rödt hwaran pä kindren kytzar gie?
llr hon i tycket, som med briller mäste se?ilr wasende ell' färg, som fslgra flickor mälar?
Si fult blir fult ändä, och magert blifwer magert:
Den som med moget wett sit tycke mörnat opp,
Ser intet mullig rot ha färg af gröner topp,
Öch det dä fagert tycks, är enom nMlig fagert.

Cz Herda-
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Herda-lefnad.
<Var lyckan flygtigt swafwar

Pä'wcrldsens wida fält:
lag ej för ofall bäfwar
Uti mit Herda-tält.
lag lefwer nugd och fti,
Och i mit sinne gafwar
Et präcktigt siafweri.»

* 5

Nar sielfwa lasten klifwer
Pa werldsens thron med pock:
Nar aran wunnen bliswcr
Utaf en nedrig siock,
Med frogd jag dygden ser,
Utur min koja driftver

. De laster jag beler.
4- «.

När rMgheten lyser
M en menlos siäl,
När höga tankar hyser
En ringa flaf och träl,
Sä wördar jag det mer.
An nar som dygden sryscr
Inunder färgadt ler.

5 5 «5
,5 5

, När fafang lystna driftverDe ftcicka sinnen om,
Och dcm för mödcm gifwer
En dunst, en kittland gom;
Min tankc i sin högd.



Til adla nöjen klifwer
O6) har en stadig srögd

55 5 5

När folk hwart ögnbleck stiftarSin onffan och sit wal,
,Och som en fiader wiftar
Bland tusend nöjens tal:
Da nyttiar jag i ftid
Den lag som dygden stiftar,
Och röres ej därwid.

5 5
lag lällcr det för heder
At följa minä fär;
Min lycka gräfs ej neder
Om jag ej mera nar.
I ftid jaggläder mig,
Fast jag mig stundom reder
Med odiur föra krig.

55 5 5
5 ' 5

Och fast än mig kan tryta
Et wida kunnigt namn,
Däraf jag dock kan siryta,
lag känns af minä lamm.
Min pipa wördas sa,
At jag ej ens wil byta
Med dem som widast ra.

55 55
5 5

Sa nötas minä dagar,
Af tiden och mig sielf;
lag kring min hydda jagar
Och sistar i min als:

C 4 Och
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Och min Hcrdinna wee
Af wära kärleks, lagar
Uti war ensiiglM." ,

BestrifWZ af et Skeppsbrott.
«Mär sofwerffeppar'n sött och styrman jomnignickar,

Skeppsfolket kort och tanda pipor opp,
En siaffarfig et ms, en annan fotlös wickar,
En löper wanten op til mastens högsta topp:
Af tlvenne oförtankt om bam lappri kifwas,
Och fiere dragas til at stöcas, ssass och riftvas.
Med samma molnar til, at wadret bör/ar blasa.
En ilig nord-ost wind bcgynner hasiigt gä;
Watt manstap rönes trött afsidsta siagsmal fläsa,
Sielf sofwer sött och styrman kan e) sta;
Hans wag forlorad är; fort wänner up at hielpa!
De springa hwar om och hel försträckte stielpa.
Gorffyndsamt styret fast, som wHgcn haftigt wrider,
War'tröst< fattermod, hwad hielperropoch grat?
Arbeter med ali makt förr'n det til flutet strider,
Sökefter ankar-grund, och stiuter ut er bät:
Fortstäpper seglen ned, lät otzwar wälfärd stöta,
At wi ej i en hast pä bank och refiar
Dock blifwer rad för sent, bäd' jwmoch masterbrakar,
Det däliar i war M och knarrar i hwar wrä;
Hwar wränga sönderbryts, i styr - och knakar>
Och böljan wil wart siepp i tujend spilror flä;
En ilning takel, tyg med want och tagwerk rister,
Hwad blifwer l)är til mds? topp-segletredandrister.
En mulen bister natt til osi med mörkret hasiar,
Och hafsens gröna barg pä alla sidor gä.
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Watt fartyg af och an bland stum och ftadga kastar,
Som hotar swäljas up i watnets diupa bla,
Nu sick det fidsca siöt, at i hwar fogningknarrar,
Det ranar under däck, bäd' och speget, darrar.
Däar medch bestält:wärt stepp pa klippan ränner,
Hch swtes har i kras, det bryts i stycker sma.Farwäl wärt fostorland, farwäl war siackt och wänner,
Wi stolom sidsta blund i salta watlnet fa.
Ach I den soin kunde sig wid underffeppet hänga
Hch pa det stötte ffrof wär lefnads tld förlanga!

Swenges Fönnoner.
MHld fordens norra kant har himla magtens hand

Bland ffärochklipporsirackt et gansia härligt
land.

Kom du som Swerges bärg och wildaffogar dummer,
Och om desifrost och snö sä grumt och fastigt drömmer:
Kom, kasta diq i stoft för himlensHcrre ner,
Da du des nädes siat i is och grasten" ser.
Om duför nagot Swenfft har orsak til atpsa, ,
Sa rys för den metal! de Swensta bärgen hysa;
Och om du kvldens kraft i Norden frukta bör,
Sä frukta for de bröst och kroppar som den
I öfrigt se et diup af md och wishets lagar,
Sanit räkna klara ock sä iväl son; mulna dagar.
I siiften himlen har de största nöjen satt;
War sommar ar war frögd, och wintren ärwärstatt.
En tid natmen har pä hwita dukar malar
En prakt, som likt christall och alabaster pralar,
Sa mycken glants den har,sä mycket gagn dengor;
Da runsas /ord och luft, och alt förgiftigt dör:

Cs Da
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Dä kan man siö och bärg til jämna wagar göra,
Och rikets siatter ut kring hela landet föra;
Dä hwilar jordens 06) hamtar sig en magt,
At wisa ftam fin wär i en fördnbblad pragt.
Glöm litet bärt de Llilxiste parker,
Och siung om arets Zlants uti de Swenffe marker:
Om man en malninghär lik med naturen gör,
Otz sielfwa Intian, wart land miUmna bur.
lag lemnar alt detpräl som jorden allmänt hyser,
Hur äng och mark och ffog aftusend fcirgor lyser
Hur äkren hundrafallt sin rika gröda bar:
lag talar blott om detzFom Swerges egit är.
lag ser hur Himlens Mnd emot de ffarpa wöder,
Hwar fruckt-och blomster-park med bärg och hogar
Som trapp-wis sma träd llpffiuta in til styn, (klader,
Och ställa wagwisfmm en prägtig ögnahn:
En liten sorland' bäck i hwarje ffogspark rinner; .
En liten sist-rik siö i hwarje däld man sinner;
En ffog somLäen lik i ewig grönsta
Blott nya foglars sang och nya knoppar fär.,
Den aldrarsnsta luft man har i Norden andas,
Ej källans is-christall här med förgifter blandas;
Af grymma drakars sorl man aldng nänsin hör,
Och knappt nä'n enda warg herdinnans ro förstör.
Kärt sagt, den sig ej nögd med Swerges delkan finna,
Lär ej haft wett och tiddch sällhec at besinna.

FabelomLejonet ochFlugan.
YKärt hän du stam och odygds fiack,

Du jordens afffrap, usia
Som plär til intetduga;



Dit wasend gör mig tiden läng,
Bort han din wäg, sä sad' engang,
EtLejon til en fluga.
En liten fiuga är ock snall,
Slik träta med en hard DueN
Har osta blifwit stiteN;
Det samma wiste ftugan wäl,
Hon med et 3 Ia maäe ffäl
Sin owcin böd pä pliten;
Hall har, sad' hon, och willigt tig,
Mon Kunga titlar ffräma mig?
Dig detta ej inbilla.
En oxe wäl din styrka^har,
lag lika sullt med honom far,
Som jag plar sielfwer willa.
Sen flngansä had' gedtsit liud^Hon i den grymma lejon-hud
Straxt tar sit,fasta fäste.
War fyrfot Kung war dä ej MM,
Iznasa, öron, hals^ochrygg,
Densnälla fiugan.gaste.
Det storaLejon pintesswart,
An war det tyst, än strek det hards,
För egna klor det bafwa.
Dch ögon brann i raseri,
Och hela kroppen ftntes i
En dödlig fara swafwa.
Och när det sidst at marken drog,
Den lilla fingan satt och log,
Och segerwisor drillar:
lltaf en ringa siends arm,
En stälter här fädt ofta harm;
Förakta ej den lilla. Fabcl
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Fabel om Döden och
magra död, som gior vä lifwet ända

Och ?3.pKc>3 barn, som fristar lifwet opp,
De reste fordom, liksom nu plar hända,
Kring jordens widd, de giorde jämt sit lopp.
Den cna drug de gamlai sit rike,
Den andra gaf de unga hwar sin like.
De dref sit wärk, det war sä ödets wilja.
Det är ju rätt: naturen wil sä ha.
De gamla dvr sig m sran '.verlden ffilja,
Nar kroppen kan sin sial ej längre dra.
De unga bör ju i sin basta styrka
Gie werlden solk och redlig karlck yrka.
Men de§a twä, nar de en gäng sig satte
Pa gräset ned, wid bradden af en siog,.
Af fiitig moda trottnade och matte,
Sä hände sig nar hwar sin doning tog,
At deras pilar woro sammanströdde,
§lt ffilja dem de fäfangt sig bemödde.
Stor sak, lat gä, de taga hwad definna,
Ock) döden fär af tyg en del.
En del fick dm, hwars ugm woro blinna,
Af dödens trä§, det war et hufwud-fel;
T>) duden eld i gamlas hiertan tände,
Mcn Mrilä ungdom ned i grafwen silnde.
Dm stora Jolur log at deras willa,
Men wille dock ej läka deras brott;
Men tlintte sä: at fast de giordt illa,
Sä kan dcraf dock födas r.agot gobt.
lag tror det ock, om folket wore wisa,
Sä ssnl' de wist stik ödets wilja prisa.

Wi



Wi lcfwom nu emellan hopp och ftuktan,
Ratt som wi gä, sa tumle wi omkull;
Om werlden ej had denna adla tucktan,
Sä wor' hon mer af last och arghet full.
Nu Gudi lof, färodygd dttsel pröfwa,
Ah dygden har hwarmed hon sig kan öfwa.

Om upkomst til am.
stal jag komma up päärans höga trappa?

Jo genom adel dygd, och genom moget wett.
Hnr sta! pg winna dct? jo genom fiit och swett.
G nej, hwem orkar swett med siitur pannan tappa?
Säg mig et annat rad, ty detta duger intet.
Na lvs pa pungen dä, och tag Oucaten opp,
Hwad fastning kan bestä for denna bombens lopp?
Det gar ej Heller an, jag sger intet mynte.
Gack stad och aift dig da, och sök dig up en flicka,
Som är af platar tnng, sä kan du komma fram.
Cli' ock at utom dcm hon ar af gammal stam.
Nej, kansie jag dä töt fa surt för MÄar dricka.
Na, än et rad: begynn at loswa och at liuga,
Löp, ränn och buga dig, war falst som bara hm;
Bm om en liten stund ethundra femti stinn,
Si, detta rädet kan för mängen annan duga,
Men arma tokar, häll, hwart wiljenlwäl hamna?
Tron I at äran kops för lumpigt glitter-gnll?
Mon genom linnet du dms up til ärans kull?
Mon du i falsthet kan dcn sanm aran famna?Jag wet man äran nu i stika daglar stöper:
Men samma ara ar sä fför, som brackligt glas,
Sä snart man sitter högst, man ner ät marken dras,
Tp lyckans stora hiul förlltan hwila löper.

Lät
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Latwaradu entidtyckssittantiära,
Du räds dock pä dm thron, för minstafingerknäpp,
Fast än at dit beröm wor pä hwar endas läpp,
Sä plar ens samwet, dock det samista witsord bära.
Den första wäg är bäst, fast han med möda löpes,
T>) när man hinner ftam, sa mins man sitter fast,
Man ler at lyckans bang och blinda tärning-kast,
Ty mins, at äran bäst med dygdensgpllen köpes.

OmfyraElementer.
fria l- n söker,

6H_> Dch at , oen swclfwand' far;
Gnistmr, sprakar, dammar, röker,.
Hwar han icke öpning har.
lltur jordens stangda wrö
Ofwer bergen han sig hafwer, ,
Fräter alt hwad honom qwäfwer.
At han frihet winna mä.
N>annet, som sä Msamtflyter,
Har sä mängahanda lopp;
Snart det Ntur ston sig bryter, ,

ur jordcn qwäller opp;
Hwart som halst det rinner af,
Bärt i siöar, strömmar, fluder, ,
Samkas dock til sinä moder
I det wida wilda haf.vei wiva w»vn yus.
wadrec, stönt wi icke weta,
Hwar de§ rätta tilhäld ar,
Wil de dclldarum dock leta,
Där des hwila wara plar.
BD wi höra tildes Zny,

At



At det fälas, fnys och fraser,
Samt i stormand' wrede hwaser,
Mäst'detisitdäldafiy.
lorden, som utllr sit,stöte
AusendlMda alster bckr,
Orter, gräs og) frukter sote,
Och hwad likt och olikt är,
Mäste med fin wäxters stag,
Med det minsta ftö och blomma,
Til sin Md tilbaka
Föijer ali nawrens lag.

Ofwer en illa giordKlädmng
sade ät sm sata:

Star mig wäl min nya drägt ?

Jo, min stönhet, gansta töckt.
Men, Lz mäsien mildt ftrlata.
At,ag lagger dettil Dl:
Vlll ting klar en ffönhet wal.

Dfwer tidms bruk.
framt det unga folk de manga sporr

ltmf en gängse wäg, Svd,OsterMester, Norr,
Som enar unga är och deras gröna blomster
Med harens hwita sno i tysta sammankomster:
C>ä fölgde derulaf en lardom och en id,
Tilbringa säleds fram sin ungdoms första tid,
At man i mogenhet, förr'n döden kommen wore,
Och sedän wÄ beredd uti det tysta sore.

Slut-
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Slut-Tal wid Comedmt kallad

Sprätthökell.
har, qod' Hsrrar, nu: tag at Er hwem som wil
En Sprätthök: lycka til!

En Sprätthök är det ej, som man fa lätt kan fa,
Som sinns i Md, i bygd, i hos och hwarje wra:
Som föds en sprätthök up, somspratthöks lycka gör,
Som lefwer si)mtthöks-lif och som en sprätthök dör.
Et sadant wackigt diur
Kan utan underwerk ej ändra sin natur:
Han är sä genomklok, at ingen tror sig mer:
Allwerlden ser en narr, sig sielfhanintetser;
Och Ast han löper mot i hwart et häl och dörr,
Sä blir den stackarndock en sprätthök sen som förr.
En sadan äx ej rar:
I se'n, god'Herrar, deniblandEr allada'r;
Mm den wärt Skäde-spel har förestalt i dag,
Denär af annat stag:
Det är dn sprätthök wät, ja wist, det ar en tok;
Men som dock ändl'as kan och blir M flutet klok.
At ftla menstligt är; men sara fort i fel,
Det är et fanners spel.
Nej, tcicka wil jag den,
Som är en narr en tid; men wänder sen igsn:
Han blir med heder klök: jawen,hwad är det mer?
Han blir sa god som du dar bärtastär och ler.
Bland all den narrelM, som famlar af och an,
Har knappt ettiog, somM den känM

kan.
Ach, ädlameäwin,
5M du en OaÄor ej, som kan gie folket in

« En
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En bot för denna sot? dock nej, du swarar: ttej.
Mm hwarför? käre
Jo derför ät du ei stull darwid hafwa winst.
Om narren wiste det, du säge honom minst.
En narr wil ej bli klok, det är Hans huswiFftt:
Han tror sig endast fädt all klokhet til sm del.
Wälan da kloka gäck, som ingenrätta kan,
Om ingen wsciicm och battring stär dig an,
Sä rar M dig som wän, sty;
Ty l'.m kan narrar bry.
Ia olif man fritt harfrän: detwor' eufaldighet,
At först gie Ut dit mynt och sedän ha sörcret:
Nejbättre kan du ha-: du kan til ro dig yie>
Bland kort och sus ock dns, när wl här at dlg
Lät oj; ,den mödan ha: hwad stadar det din qwäll,
Dit mäl,din godastmn? - - god natt,min wän>farwäl.
Men I som at I allena fädt
Mklokhet til Er lott: .
Wälkomne osta hit at se wärt stade-spet,
Pä det wi rätta ma med flit hwarsannars fel.

En ttogm karl.
icke an om/M ffuldror qwider.

"" Fast hela warket gar Uti sit gamla lag;
Fast ywart et hjul sig pä fin Ms och axel wrider,
Fast oron knäppar än 3s wffa sinä stag;
Dock wisar säiaren, M det nu börjar lida
Och stora lodet wil nu snart tilgolfwet strida.
Skönt hafwet waltar högt, och strida fisder brusa;
Ekönt markcn arligl yfs llti sm Mlta prackt;
Mönt luften spelar sram och ibland löfwcn susar'/
Sköm eldcn hetslg är at öfwa M sm mackt;

IV. Del. D Dock
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Dock äro alle nu pä älöerdomen enst,'
At mästaren stal dem i sinä läglar
Om lejonet det gär än htt än dit och swansär/
Om Den badar snätlt pa sit bestämdagrund;
Om hästen gnäggar högt och under bördan dansat;
Tar soglen pipan an i ftrsta morgonstund;
Dock är et hemligt rop, at de i hiertat trangta,
Och de, sä wä! som wi, ur träldoms huset längtci.
Tn med din barn, alt mödas far och amma,
Du wedermödans hus och jämmers
Son, ledeswid din mat, men lagat sielf den smnma,
Sompustar wiö ditt ök, Men huggit siclf ditt
chr stuld? är bnst pä bröd? ar möda som nu tranger?
At du ät qwällen ftr, och stostet wid dig tzanger.
Oengamla mor fick lof atknäppa sinä hander,
At man med wett och makt ffal bryta kakan fram;
Fick Mödan ock qwarter i wära hus och lander,
Som strukit an wärt bröd med blöd,med swett och dalw
Nu swar hön: Elden ffu förrglödga alla horncn,
An Houkan brännas ut med sinä hwatza törnen.
Ej HErren stickat st, at stekte dufwor farit

uti mun, fast du ock Herre war;
Men möda, dlust, twäng och otätt har ej-warit,
Om du ej sielf om rad det sällffap lagit har.
Sä heter dtt annu: at karlcn stal arbem,
Fast matt och swettig han stal! bita pä sm
Fördensiull daga-karl, up titta efter dagcn,
Dig hllsdoliden i dag til arbets har beställt;
Hör waktar-ropet gär, och klockan ör nu siagött>
Din systa wäntar dig pä HErrans arbets falt.
Tag pund och amnet som du fädt i dina händer<
Bed HErren följa med hwart hän du digockwäßw
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M en och fial i sender,

Warm kropp och isiig siäl i sinä htzlor Za,
Mcd staf cki sm hand och Zurdel om sin länder>.Frän/morgonradnän gchr tills qwallen kommer pa;
Med tust i swctt och dam wid hörvän pusta, flamta,
Tills han omsider l)ör et liujiigt helgsmA klämtm

Ondä dch Odä ibland
MMMffoNM

<H losesta lllften sig fotar en kropp>
W Et hwälsioande klot, som med ftallesta lopp

be flygande tider;
Pch med sit förw(lnd!ande minner ö§ pä
hur alt fom ör ti! unM himmelen blä>
Förwansiligt sig wander och v)rider.'

Pä hwälfwande /ördklotet liggrr el: stad,hwars folk at bcffnfwn mitt qwädande blab
intei kan wam.öm mcnnistor gics Mn mennissliZhet,

Da sinns där af menstor förwUo >ag'
nästan oraknelig siara..

>ar tyscr, et ffarn fom det rödesta gM/
gär utaf bittechct ftll,

H Herdar stg,u!fwama kalla: ~,,,.

hökar blani) dem öad fvrstäljying och list,
)tau kanna; men dtt wet/ag nchhltköpMnlM'M'odeai!a.

K 2 F
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I afgrunden hörstar en glupande warg,
Mot folket i staden /ä hiertelig arg,
Men spaker afutwartes lynne:
Han har sig af älder sa listeligt bragt,
Med detza har köpmän i Handels
Som sent nog sin stada fä sinna.

Här handlar sa darligt et werldenes barn
Bart himmelffa statter för werldfligit starn:
Ach, hwilka förblindade siälar!
Som blott i et lappri, i träck och i mull
Förwandla sit redbara ftfwer och gull,
Och sälja sig sielfwa til trälar.

5 * 5 '55

Men finns där ock gräbärg, sa fins där ock malw,
Där ligga ock hwetkorn bland agnar och halm,
Där finnas ock köpmänner wisa;
Sä wisa, at sielfwa den wisaste mun.
Af grundlösa nadens och kärlekens bwnn,
Har welat dem saliga prisa. (*)

Om Kärleken.
/ylimene fiy kärlekens liufwa swck,

Som efterät mcd plägor dig förfölser;
Han ar en orm, som sig i blomster döljer.
En drick som bränns, en känjt, bedräglig lek.
En föga lust, som foder länga qwal;
En rosmgard, som wattnas jamt med tärar;

O Kl3tK. ,z. V. 45, 46.
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sn morker ssog, hwars falffa stlg sldst darar,
j)ch leder in i ängers diupa dal.

En swiklig sruckt som hyser dödligt gift;
§n , där sig förnuftet willar;
En nöjsamdröm, som soswand'sinnen drillar;
Et älstadt ok, en lefwand' menn'stas grift.
En sallsam eld, som sig afkölden när;
Et frätand sär, som är den siuka liufligt;
Et belfwete, sä mycket mera grufligt,
Smn glömsians fiod ej finnes där.

Tilsats.
Klydarför, fiy, det ar det bclssa räd,

Sker det mcd twäng> kan siikt dockfaran dämpa;
st wäldsamt band bryts ej med bara lämpa:
Styr wald med wald; det ar ej öfwcrdäd.
Dock wäga sritt, när mogenhet och wett
Adt wiljans töm kring fria händer linda,
öch nöjen sä med ordning sammanbinda,

At godt förständ och kärlek göra et.

1. klllsl. Om Rycktet.
Aet är ej haisten ware tidtt liuga,

Och mästedels är lögn, af det de saga sant;
Ty i wär gamla werld ha folketblit sä fluga,
Och alt hwad handa stall, det wil de weta grant.
Nu af de gitznings-mal)l,somförwetts siukanwäcker,
Sit utrop Rycktet ut i lugn och sanning stracker.
Det rinner hastigt opp,det mognar utan möda,
Som ogräs lika wäl i ny och nedan trifs;

D z Utaf
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Utaf sitt egit ftö här det fin waxt och
Des lif bestar,i de,t 7 det talas och det Ms. .
Det M därmtet är: och hwar det tryter, fyllcr:
For niMa Hnder. nian förgafwes det bcffyller.
Det stnnes swärtsow biv,och är dock lätt somsiqderj

/Det syness wekt ych ar dock hardt sombcn;
Det gies sä tungtsom jam,och ärdockwigt som wäder;
Detkannes'siört s!'mfnost, och Zt dock starktfonl sten:
Ochat3ch warkan mot dcst Msend är sä stridig/
Det tror en hwar/som i förMnd är nagot tidig.
Det hwilar umn ftnnt emellan moln, och
I w'oer och i wmd det dygger 06) det bör;
Hwqd de i<Ma'a.fMt so.nt, är lögn i nästa byar;
Hwad det lög, i sta'n män troligt tror:,
Ss'stds det oförstdt, sielf tiden är de§ moder, V

ä,r desi far, och loc.n de§ äldstaLikwäl det Wllan at för ratt och sglining rider,.
Som pärlcm til sm wäxt af wGM fföljas wil;
slll gisinmg i sia sielf, som logn mot sanningstrider,
Dock kan där när sanning faller til.
Iu mcr ens rtzcktc görs, jumer det mangen gagnG
Det gifwes Dete, ock bland tätel/ ftö ych GNyr» ,

WenssaM, nsje^
- ecma sinnens trälar,

W 2 Gom kärlck sielfwe st>>,.
Och twmga ftig sialar
Det samM äftvcn fty:
I mäjiren esterit bchag,
Md Guds, nawrs och folkens lM

W
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Har GUD ej welat neka
Et ostrnuftigt diur,
Med makan sammanleka;
Hwi stal da war natur
Af edert enwett bli fördömd.
At ha M Mcks ftögd strglömd?

Hwi har Gud könen stiliat/
Och hwar sin aträ gedt/
Om hcm uck icke wiljat
Dem ffulle nöje ffedt?
Hwi har han äfwen ffönhct giordt,
Om man den icke älsia tordt?

Sa länae elden
Och stievnor 'ha sit lopp;
Och mänen folen harmar
M ly'a jorden opp:
Sä lange blir den seden qwar,'
At ungdom kärlek tycd sig har.
Ty lät ha ondt den sinka,
Lät trnmpen ha sitt latt:
O§ stär ej an mitzbruka
Den förman wi ha fadt.
Wijaga Munke-kapan hän,
Och fwgda H hwar med sin wan.
M sittta oförnögda,,'
M lasta hmm som wtl:

D4
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HwemMrtat mit kan frögda,
Den haller jag mig til. <

Min wän är rik ych adel nog,
Nar hon förnöia kan min hog.

Lycka i Giftermal.
(Whwar den ständangär, M äckta banden spinner,
NO Ehwar de knutarstäs, som foga kon i par;
EZwar den'kedjcm smids,so,m hjcttan sammanbinder,
Sä ar en nndershand, som denna systan har:
C / blindt och oföttmlkt bli giften ofta delte,
Ei)M kvnen med an en drucken hlindbock spelte.
Hwad gin, gt mängen karl, bland stera tllstnd stöna«
Som slrq ut hans,dygd, för en ej tycke far,
Men pa en annan ort far han med undran röna,
At Hans besiärda wän för honom färdig gär?
Hwad grr, at mangens bröst ikärlers-brasa tandes.
Tilden h-m tusend gängharsedt schqldriZbrandes?
G'iartfinl>er rj en Gwenffi hela Swerige maka,
Men maste Zilje-gang at nya werlden ga:
S. >artwil för Tyster mqn en Swenffer färlek smaka:
Snart rakar M Fransos ur Tystland hustru fs:
Gnart stadnar mängen där, och later sig bchaga,
Hwad han tords swärja pa ej tienä för Hans maga.
Ar blinda lyckan den som menstor sä sörenar,
Och ssumpas giften hyp i hennes narr-Cantsti?.
Eli' ödet, monn?det i hörda
Hwart gifto-bres har prent, som det stall antligbli?
Här det hwart par och par i sinä tafior ffrifwit,
Och wiljans ftihet ut ur smasiantsar drifwit?
M'j, lyckan är et glas, et fnas, et as, et inte:
Pa lyctons stad ar hwar sm egen lyckos jtned,
Och Odens öd? ar en dröm as U<wg-smte,

Son>
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Som wilfanz? wal es rar'lenhärsmuhn dra päsned.
Den magt hednifft mäl, man stika gudar unnar,
Det lcmnas Guds försynafrattaDristnamunnar.
Ty^Guds.forhn är den som stiftar lyckans lagar,
Fran ds, nar werlden i sit ode inte lag;
Som stref wart vde up for början utaf dagar.
För tidens gryning honhwart hionlag paradt sag.
Hon är som hiertan an fä undligt sammallgiutcr;
Dock sa, at men'sta>l sielf ha'rwid fin ftihet niuter.
Dttsags, qt äcktenstap i himlen warda flutne:
Det sgnnas ockpä dem, som lsta himlen rs.
Dock tror jag,msnga bli iafgrundswärkstanknutne,
Och hoppas kunna mcd den sanning wäl bestä:
Sä mörkq stigar man til giften sig begifwer,
Sä diesivulfft wclsend man i giften ock sa drifwer.
Men den sit gifte Gud bctror, och honom beder,
Och pa en dygds magnet drar up sin segcl-nal,
Tro säkcrt,Guds försyn Hans gisto-fart tä leder,
Och bläs Hans stgel in i lyckligt giftermal.
Ehwar han oförtänkt och mot förmodan hamnar,
Sä wet han himlens nad »m hunom säkeet famnat.

Om Afwund.
följas guld och stagg: den stöna ochdenfula.

Dar aran har sit statt, har afwund straxfin kula.
M stuggan m.ycktt mörk, sa lyser lampan klar:
En usel ara dm, som ingm afwund har.

Wärlek hos de fiygtigi sinte
B«rjar snart, blir snart til inte:,;

Pladdran lst som fort uyrinner,
Vch s>s ttr bchagligt an,

D 5 Men



Mensa snartej nämnaskan
Som hon undan ögat sivjnner.

5« »

Men den karlek dygden warkar,
Sig mot tid och siiften :,:

Som et trad, hwars rot sig grgfwep
Diupt i jordens gmnor ner,
Fäster sig alt mer och mer,
Och för intet owg'r, baftvar,

Förtal.
Mörtal, du lcmdsfördarf och d»na tidsenspast!

Nar ffgl tnan siippa öfwer dig bcklagq?
När stql bin galenstap en gäng ei? anda taga?
Nar wil du höm up, at wara dm du äst?
Mig tyckes höra dig förmatit här til swara :

Sä länge werldenstär ffal detta kynnet wara.
Föttal ar worden nu en sadan allmän last,
At den, som ormibarm, i mangas munnar hysos,
Och utafgansia fa i band och lcmdssiM lyses:
Knappt komma twä ihop, G är den tredje fast.
Mgn giör utaf et grand en stor och grllftig bietke;
En mygga til och nmst utaf en stielke;
En talstr om klac-it, en annan om Fördud;
En jager illa nog; den andre ä.inu warre:
Den tredje wore jag en stor och waldig hcrre,'
Sä stulle det snart bli i ffallan annat lind.
En knotar öfwer det, at handtwärk driss istäder;
Cn annan öfwer dens och dennas nya klader..
Du sar i ondstan fort, och stonar intet ständ.

giöy Hu herdens staf och Konungs spiran lika:
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Hav Zäller bet en arm: där si)ftas ps den rika<
Har qöres wisdom ti! det storsta ofurständ.
Ia til at tadla Gud dn wurs wäl
Om oförmögenhet ej lgge dig i wägen.

Om Lyckan.
delar lockan sinä hafwov

Pä et sZ obegripligt jatt?
Den minst fortienar hennes

honom faller all ting iätt.
Da en med smlle, mod och wett,
Med krasiad hickm och nöttan siädev,
Han brättas jamt med afwogt wad«r>För all sin mvda, blod och swettv

«, '» -^
« -!< Ä, >!-

Zo! lyckqn Md wisligt
Och styres af förstMns rad!
M hon sä obegripligt spelar,
Ar största teckn af del nad.
Den magt, som öfwer Solen bop„
Om han ej warket/aleds drefwe,'
Ej dygden nallsin härdad bleswe.,
Och ingen uti mokgam stor.

Herda-lefjM
l min Aori? lilla,

M oh fil) en werld,
Som i lustar willa
Rasav i sm fiärd.hangt fran hennes bMy
I ?n. litm M^



Pa wnr herde - kullar
Sku wi nögde gä.
Himlen sial ol) siydda
I, wart herda - bo;
M stu i war hydda
Trotsa Kuttga - ro.

-» 5 5 5
5 5 5

Ach! förnögda lesnad,
Hwad har du för wcil!
Du gier ro och trefnad
I en menlös siäl.
Dina parker hysa
Dygden i sin pmckt,
Och Er kojor lysa
Af en Guda- mackt:
Som förnöjer lifwet,
Mättar deh begär:
Qai-iB, himlen gifwe
Wi ock wore där!

OmAdelffap.
adelt blod och dygd uti et hierta mötas,

"" Nar barnen göra wäg af ätte-faders spär:
När stgmmens fruckter scl pä grenarne försötas.
At landets minsta dwärZ i trädets stugga Mr:Mist gamla werlden med den nya sammanträder,

grenars lofmed liud ochgenliud qwader.
Ta <iger Kung i säleen mur af muntra drakar,
Och rasta Lejon, som ej spara adligt blod
För aderlatning siull; men bida sinä makar,
O/h önsta riMns wäl med ädrens purpur-ssod
Fä wattna. Ar det srid, har Kungm männ som mogna

I



I wett, sä wäl somi sit hiertasinnas trogna.
Har är dä dubbel frägd: en som med adels-blodet
Igenom äkta fiod i deras adrar förs;
Dm andre, som til pris och wett och hielte-modet,
Ur aroncs basun kring wcrlden klinga hurs:

dygd har krantsen, soln natmen at dem ämnat,
Medfierablomstcr prydd, pä deras huswud lemnat.
Men ho frän modrens bröst sm hela adel räknar,
Han under gylleiiduk en siuk lekamen bär;
Han aildras egendom uti sin räkning teknar,
Och en bärträttnad qwist ckte-tradet ar:
Som t)an ej luiset sit med attens sirälar enar,
Sä star Hans örehall pä murkna smaleks stenar.
Hans ädla anors graf sielf pä Hans lefnad klagar,
Och ängrar at han har fadt suga ädelt bröst:
När han i ondstans natt injöfwer sinä dngar,
Sig sielf til mycken siam, sm att til ingentrust:
Skull' ej atankan sielf ikläda röda färgen,
När anors sirot och korn sä göms af odygds ärgen.
Pock an kan gammalt sirot och. korn bland adelwisas;
An pryder mängen mer, än prydes af sin glants;
An kan sä börd som dygd i adlig wandel prisas,
Som ingen nätzla täl i cu.ors blomster-krants:
An sins, den anors lius til södant ffen upwacker,
At han det mera klart at sinä foster räcker.

°-- Gamla Ärligheten.
lAwar finnes i wär tid sä redeliga män,

Somfordna tiden haft? ka« sie ej mänga hundra:
De gamle sitta mi uti en wrä och undra,
De Mma intet lner wär nya werld igen.
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«' OwiHet i Lardoms beröMz

täflar ömsom har och där,
Hw?m som det ftörsta läford bär>At wäl hä läD boken.

Man aismildc kastar krantssn ut>
Men räkar kan ste til et flut>Just pä den största tokciu

bett uti fin wär
Far stara mogen fruckt,

Och uti unga ähr
«Sit hopp fuilkomna.Pä aidren först bli nögH
Det ar en ögna - frögd
Nar man ffal stmna.

Wishet efterjokesi
HA fordna tiders dar fants Uti OrekelänZk22> E/ siera pii en tid an sin af wisa manner Z
Mensm,afojlugt folknulmplig nagon
Sa si)Ns at wishet snart har tagit öfwerhnnd.
Döck som stor siilnad blir emellan den där ratt
Ar wis, öch en som nog om lärdom kunde ffrytä/
Där honom lell' ej mer an wishet forde tryta,
Fasthanmedglants och klang aflyckänblifwitmatt;

Som med sit leswerne des lärdom har bekraftat,
Och äll sm wandels dygdmed wishetslagonchaftck;
Den stulle sedän bli wär wishets profwe--stcn.

Om
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HoMwerneK
pä hur farligt är i högaHofat wistcls;

V° Hur snnrt den största nad kanminstasdaroch
mistäs:

Snnrt blisiver mnn därhvg, snnrt atergänfia lag;
hafwct lyster up och fäller wag om wag.

Med mär.gn trnppors stegmnnklifwerdärtilheder;
Vien mäter dem i et, när det bär ater ncder.
Man klnngcr dar til högd medmöda eller list,
Men snnfwnr osörsedt pä minstn sten 06) qwist.
Där kan et ringn fel, et ord, en elnktungn,
Et snllsamt infall cn snnrt nog nfhögden flungn/
Och ta man är i sall, straxt andre redo stä.
At hielpa resan fort och stiuta gernn pä.,
O! hmu bittert ta ens fial och hierta kränker,
När man i diupan dy sin förra högd betänker!
O! hnru önffar man, at ej den aran sedt,
Sa hade honom ej den stora ffammen
ssast man i Hofwet ock kan nllstöns frnmgäng häfwa>
Man gär pa iamna gälf, och aldrig raknr snafwa;
Dock stites tiden mast i fiärd och fiättja där;

,

Och desto mera da det tilstand farligt är.
Ty räder jag, at de som, Hofwets wida portar
Ej an igenomgätt, mä sty de höga orter;
Och dem, som är» dar, at gcmjka warligt ga>
Ock först det möjligt är, at stynda derifrä.
Cäil den, som höga ting ejM'amt eftertrnktnr/
Men lyckans i läga tiäll föraktar;
Och läter hennes wägn sig rulla nmdt förbi,
Han bor för olycksfall hos ratta lyckan fri.
hcksaliZ Vcn, som ej pa lyckans altar Mr>
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Ej Heller hennes swek i höga Hof försoker;
Men pä sin stilla bygd bor tryggt i samwets
Och bakar frihets bröd i nojsamhetens ugn.

Krig.
swärd och spiut til pl«chil smidas,

"" Och spinnlen wafwer ffolden full;
Fast sämja mellan grannar lidas,
Och alt fientligt ligger kuli;
Fast ali ting äger liuflig ftid,
Dock stillas ej lill' strid.

4c ch K 5

Et allmant örlig Piltcn förer,
I sw, i öfwer lcmd,
Alc hwad är qwickt, alt hwad sig törtt,
Det lyda mäst Hans segrand' hand:
All djuren är' Hans wäldcs tolk,
Ej siippa wattnens tysta folk.

K 4: 4- 4-4:

Hans stätt ä' blind, de hiertat dela,
Fast huden wisar imet spar;
En mäst gä krank sin lifstid hela,
En annan pläster far.
De ffatt, af hwilka sären kom,
Mäst tienä sen til lakedom.

» « 4i 4-

Er ogon a' Hans hwatza pilar,
I Venuz döttrar, jordens zir:
Ert bröst dm borg, där PiltcN hwilar,
Men o§ mang tllsend oro Zer.
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I ha fadt nycölen til wart bröst/Er ögnar «ck at gifwa n-ost.

4:

Mm stulle nägon härdsinnt filcka,
(Som stlpsten tMttjar> sielf ej stär)
I HWg eld ens sinne Ma,
W' mol Hans tienster ewigt twär;
Sä M den is det hiertat för,,
I tarat en gsng smälta tör.

,5„

Mtt ros, som for. et kärW stnM
Sig gömmer mider törne-tagg,
En,,hGg sol 5 lyckton twingar,
At Wpa efter himlens dagg;

- Dock mast tzon falta bladett
Och torkas bart pa egcn qwist.

Lät derför härdhet harberg leta ,

Hos otamt'ftlk ock, witda d;ur:
War Himmel wil 'ei sadant 'weta>' ..

Ty lefwom efterlMs natur:
Sa lefwe wi en gMnd' nd/
NsrMlek äo den cndsta Wid.

Hr mgon wal flrnitzy i werlden tit 6tSm,
Dom icke strgftvär an el annat mal hitM?

Hwemär tilfrids tned.sitt? en annans bättre är:
Hopp, tankar, fiM knNg/u lattar'an en fia'r.Glikt hur maN allestäds - man ser ock i naturen
DeKhömn utom ar, wil in; men dm i buren,

IV: Del. E Ml
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Wilut. Sa mennistan! widdethönyarhonleds;
Far hon ej waxla om, hon illa är tilfreds.Mängledeswidsigsielf, närmotwmds wäderblaser,
Gar lyckan för tn siöt, man mycket fafängt piäsar.
Den medgäng spelar med, sig säger mindre trygg:
At bära goda dar wil wara starker rygc».

bar sin ban,
Et matt är wal i alt, mm swart at finna pä.
Som en är ftadd til sä warder hägen bögd,
Och blir derwid: Med sit ar ingen wal förnögd.

«sst Man ochFruaret, det tros,
Nar de sins mellan W, da käns dearo twä.

3 byggd af ssdl>refwet.
o§ förtalgt,

När Gud det serstils tog, den sörsta qwinnar.
blef.

Ej under, at ännu til manfolkqwinfolk langtar:
Hwavförr war sammansatt,det atersammanträngtar.

EnMktöfwerHögstsal.Hen-
zFödelse. -

hade detta lius utiwar Nord uprunnit lj
Knappt war den saliabörd i närmsta stader spord,

Da alla chgder sigs för Himlens Drott sig sunnit,
Och hwar för sig begynt, at föra fram sm ord. f
En liufiig strid bland dem, som aldrig strida plaga: ?
Ty hwar stod pa för sig de!) omsorg ensam äga. I,

Guds, l
Hr »688. ">
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Gudsfrukcan först, som bar den Helga bok ihänder,
Med uplyft öga, och en jord-föracktand' min,
Sä talt: O! fader, ,ag, som frän de fiäjia länder
M biltog, detta vröst lät mig fä taga in;
Uti des spada siä! lät mig mig sielfwan spHda,
Sa siall hon sramdels dig, och hela werlden, glada.

I talet heme föllMieheren, kront med lager,
Och böd här fram fin mivlk Med fa och walda ord.
Raeträdighete,, sen nchi henne rummek tager,
Hos henne annat ej än ärbarhet war spord:

i handen wilt, jöm ord ochgarningwägsr,
Mwäl et dragit sward,som odpgd hämma plägar.

Näst henne Huldher stud,som sig ock Nädplärkalla.Dm himlen oftast plär för Rätten läta ga:
Md et bewekligt tal hon bad, at fram för alla,
Mr detta landsens förmyndcrstapet fa:Hm tyckte, man des ratt de§ mindre böra klandra,
Som de i dopet fädt firknippas med hwarandra.
Zimnmoixgheten, som för motgang sig e/ gifwer,
3om under föttren trär den sielfwa bistra död,
)ch under olycks storm alt mera fager blifwer,Oöd MI at harda mot all nod.
-örsicwghet, jaalthwad namnafdygdmand'aga,
nhälligt biuda sig, at trogen wänstap ptäga.

tu himlensHErre nögd, <H liuflig strid at hura,led harlig strale-glants, därmed hanluftenskrets,ti et vgnablick, plär klar och molnlri g>3ra,>m säg af högden an, och Mlde strax til fteds:E 2 ' Ss
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Sä taland' dygder, nu uphörer mer at qwida,
Af eder ingen i sit hopp stall aUag lida.

I wiljen hwar och en Er denna statttilagna,
Sa tager hwar och en des hiettä bo:
Ty det' allena stal Er alla wäl undfagna,

eder idrott I fan oswa uti ro.
sial isinom tid fasi myckctgodtuträtta,

Och jamwal eder i ert fordna wärde sätta.
Nar nattens dimba fiydt och dagens lius tilstundar,
Strax morgonradnan i sin purpur-dragt forut
Pä hwalfwet strider ftam och en klardag forkunnar:
W.sä, när dygdms twist wann et sa unstligt flut,
En fager rodna pä de hwita kinder siänktes,
Et förbad tilden lust dcm nu i hoppet siänktes.
De Mast glade i, sit nya hemwist trada,
Och med en samnad hand sit wark de gripa an:
Des hiertas kamrar de bereda, pryda, städa,
Och ingen uti fiit dcn andra öfwerwann:
Otroligt ar hwad i dm späda siäl de wärM,
Och kunde rcd«n man des Fnl-mors aftildimärka.
De med sa lycklig drift sin ansörtrodda stöttL>!! >
Och hon med sa stor just, tog hwad de lärde wot:'
De blefw' at lära föxr, ,än hon at fatta/ trötte;
Ty goda ftuktcr cj langt salia frän sm rot.
T» kan en hwar wid sig wal utan gHning finna,
Hwad de utrattat hos sin höga Lär/unginna.

Svm hon da hemnm waren allmän Landseus hed«,
Hon utomlands ockwardtetalmmttPrintzarshopp;



Ty hur kan st sior dvgd i tysthet qwafwas neder?
Hur kund et lius sa klart, och st högt lyftadt opp

werlden, döhasig?Mstrycktet alla stunder
W färdigt sprida ut kring werlden stika under.

Hum man bedmges afut>wärtes altstende.
WZara född i silkes sängar

Fostras up i höga Haf,
Aga Riken, gods och pengar,
Höra ymnigt ros och laf,

r: Kladder gä i guld och siden,
t, Giöra hwad man nänsin wil,

Ar et mäl som denna tiden
Alt för gerna syftas til.
Flättjan sä meö folket stimmar,
M det intet markcr grant,
On; det alt ar qull, som glimmar,'
EllerallChristallDemant;
Summa: Hwad för ögat siimrar

<a. Det tar werlden alt för godt,
Och pä silkan grund uptimrar
Arans höga lufte-siott.
Den som blott jm anor lcder
Ifrän hög och ädel stam,
Ingcn nöd, nog far han hedcr,

' , Nog stal han i werlden fram;
Fast i purpur-sangen sofwcr
Of/a en praktig tok,

,«! Nar ur läga torpar-kafwer,
.

Kolnmer mangen wis och klok.
E 3 .



Oi! vm intet magra stammar
Wäxa i en ftter hack:
Ofta dammes klara dammar,
I en slem och oren bäck;
Hieltcblodek alt för ostaDtanuar i en nedrig siäl;
Osta ock en sammets lofta
Hölja tör en odygds tral.
Si! dar odygd har sit näste,
Hurensiamlig rädfla bor,
Hur man innom borg och fäste
Sig med möda säker tror;
Minsta knäpp for tordöns röster
Tar en sadan odygds wän.
Fare dock til wäst ell' öster,
Himlen'finner'n wal igen.
Smä sar och fattiga Franderoch siackot är war tid

Full idel owitzheter:
Himlen ömse sanderOlädje och förtretligheter.
Ingen wet hwad Arestär,

wagar a' sä dalde:
En läggs doder ned pä bär,
S°m fädt ondt blott af en bälde.En kan af en 'lkaiz gunst
Fä en liten ledsam hetta,
Och mast sen sm kärleks dunsiPinsamt m hos VZmmenz
Getmgs gady en annan stmger,
Som kan bli dch bane-str:



En har ondt i minsta singer,
Och däraf sin bane far.Ty lät dig ej ringa tycka
Arma fränder och sma sar:
Arma fränder kan fa lycka,
Liten qwistla kan bli swär.

3Get wore ingen nöd ändä,
Om man fick hwad man wille sirifwa:

Nog ämnen kunde man wäl fa,
Och nöMm stulle striften blifwa.
Det aldrawärsta clr likwäl,
At om man pinte sig ihial,
Sa ffulle man dock icke räkä
Pa nägot sadant Brullops-glam,
Som icke nägon förr haft fram,
Ehuru man än wille spräka.

Gär sa ar där
Hwart spräk om giftas wida siktadt.
Sak samma äfwenledes ar
Med det ftm hedna manner diktat.
Och nar som tiden warit knapp,
Har logn och sanmng lupit kapp
I de utkomna
I siinnerhet och ftamsör alt
De fläste Skalder hafwa talt
Om Venuz och dch Sons bedrifter.
Kanste, jag tror at de giordt rätt;
lag wil dem ei för oratt stplla.

E 4 Det



Det saas at pennan löper lätt,
När man med logn fär arkot
An om jag ssickar bäd,
Som bar pä M et godt förrad z
Han tör mig nägra fadler lana.

am del Jag ar tilreds,
Och bfwermättcm wal tilfteds.
At jag Mig fär af dem betiena.

5 H
O! hwilken lang och wördig rad
M hedlm Gudar! En meddundey
Och blixt i hand, far dar ästad,
Och wil med sinä alffogs fundep
BedrlM wacker mö:
Dar fgr ur sin siö,
Och siär med gaffeln sinä hästav,'
At Dan ma komma ftam med Hast,
Och fä sm ftlst:
Grannt ses det at han giör stt basta<

-4 H * "»-

Mark hum swafwel-lagan blä
Slar up m fwtoz mun och
Sm krolerpin' han lurar pä.
Sc hyru mgnga gnistror ftilsaOmkring Vulcstnj Smedje-städ!
Har stär och smider hänet nät,
Hwari hqn ärnar Mvorz knuta,
D<lr gar af och an,
Och söchr vÄpKno, hwilken hanI lagerträh str sig föchlM.



lA: dar ut med en tufwig mo
Tycks LaccKuz med sit aktyg stgdng,
O6) fägna den af 7Kelea
Platt öfwergifna
Har far Diana ut pä jqgt.
Där somnar <?2llu8 pa fin wakt.
Och glömmer och VenuB lvqcka.
Har spelar up en thon,
Och narchr därmed sig til kon,

fadt sit förwett siäcka. '

6)är barea sttter
Hos OmpKala wid räck och spiMv.
Har suckar til de§
Han sent ymsider?wra sinner,
Där kommer serseu? til hast;
Här är Hans spiut i draken fast,
Som Wille Mlja.
Dar ftar - - -)a sta man länge nyZ;
lag wil nu pa en annan bog,
Och har sj nödigt lsnge wälia.

D?l siulle lafaalt for tortt*
At talq mer om denna brät?n^,
Ach gackdärföre Hart:
laZ ger dIZ och batem
En ren enfaldighst är bäst,
Sä lade nH wär Vede-prHst.

. Om Grafffrifter.OZn OÄmninl plägsed är, at uppä grifter rista
Et lafoch för den siähhwarsytadär ärgömd;
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Pä det för wandringsmän upmuntring 'ej mä bristaTil dygde, wandel ren, som icke blifwer glömd.
Berömligtjär det bruk, sä länge det sig fotar
Pa sannings fasta gmnd, och falsta dickter motar.
Men när för udmiukhet en stälter ttgman prisas,
Och kotipkarz gemäl afmälas kyst och ren:
I giftnildhet til prof och mönster wisas,
Dä lider sädant bruk af wanryckt största mehn:
Ma»-, sätter föga tro til pränmde bedrifter,
Och lika wärde gör afgraf-och lögne-strifter.

Slikt mitzdruk bör dock e,' det rätta bruket häfwa;
Den redlig wandel fört, förtienar sit beröm,
Och sanning gansta lätt kan fafäugt smicker fäsiva,
Som hwar förnuftig wet urffilja samt ftön dröm.
En ren ostrymtad dygd sin boning härligt pryder,
Och lasters färgad' smink til afgrunds källan lyder.

An lefwer tadel wäl, som ostuld stker swärta;
En bister afwund kan an nyttia ssarper tand:
Och falffhet wäcker up et wälment sinnes smärta:
An winner mörker sten af lius uti wärt land;
Men dygden kan dock trygt i liusa dagen bringa
Des foster, so»n med kraft all wanart nedertwinga.

r.°». ftmma ämne.
(Vs.aturen plantar in i dodlighetens folk

En et begar, at efter döden wara;
Ty ster, at mangen af de lärda wil förswara
Det sadan äträ är odödlighetens M,
Som gier et klart bewis om lifwet efter döden:
Naturenintetgör, somicke är afnöden.

Hwem



Hwem wore nägot män om dygdens äre-stod,
Där mcd en mmfflig kropp Mika siäl och anda
Sig ffulie uti stost och första ämnet blanda,
Och siutas rätt sä snart, som rörsien i ens blod?
Det wor en fäfäng ting, at bli om dem päminte,
Som woro swundne bärt uti sit förra inte.
Ty är det tagit an utaf en Christlig sed.
At liksom rätta in edödlighetens tempel,
I det man föredrm dem lefwandom erempel,
När en som lesivatwäl i /orden sättes ned:
At andra äfwen mä om dygden sig beflita,
När wide godas Ui äreminne rita.
"- Illgen ört hielper emot döden.

siukdom lroppen griper an,
At han sig näplig rora kan,

Man läkarn da har högst af nöden:
At han för hwacjehanda sot
Skal gie recepr och sadan bot,
Som kan en ftälsa ifrän döden.
Fast det et gammalt ordsprak är,
Som sant med orden i sig bär,
At man mot döden ej kan finna
En ött, om än p« hwarje äng,
Där klora giordt sin blomster-säng,
Man ffulle dagligt sika hinna;
Tu det blir sant, som lärde män
For regel haft, och hafwa än:
In nortiB non eK meckcamen
Emot ell' vim;
Mot vim migfattastienligtrim,
Sa sant är, som i kyrkan
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TW oftasa,<om tokar byta pläga:
«

FörgodtochstakadtmöttwitagastrukitM,
HHsena angren blir en bitter bytes Ml:
AN dä wi byta bärt det som wi intet äga?
För ftucktsamt lllaMl wr ta förgylda träcken:
Wi byta lil osi att hMd stadligt är ochledt;
Wi stumra Oetänkt, wi byta yförstdt;
ÄZi handia ywistt hopp; wi köpa gris i säcken.
At bym är nog wahnt; men äfwen ggnsta farligt:
Afbyte blir MW wis; men intelaltid rik.
Mängt byte har ock smidt lik-kistans strsta spik;
Ty är de.t bästa rsd, at wandla, byta warligt.
"'"-'- dfwerKärleks ostadighet.

»Vit tacka ögnepar
Ell glcmts och fägriyg har

Som stierne-drotteln
Af deras W jag sa
Mig fägnap som at fa
Den största lotten.

Som stiemors Drottnlvg pläe
Sit ffen onchM, när
Des sol ej räckcs:
Sä är dit, hiertas lopp,
Des lius knapt tändes opp.
För än det siäckes.
Ar du ej stadig wän,
Tag ögMm igen,

Och



Och tack för länc.
laamilesMnA^I ogon solen lck,
I hierlat mänc. ' '

Ofwer en AllipM.
mig en Tulipatt lM ZWit,

Som namn.af DwttMDr a!l btomstcr bär,
Halst denna, stm i bliftvit,
Och wid min wackras kinb at liknas är;
Menach! den^fägnng^ar i-
Hwaraf jag länalig fägnad tanki;
Dock, fast an gafwcm mcr ej warder funnen,
Kan aldrig glömmas dcn mig hcnne ffankt.

KZa str du i^iciiÄ, at tidelp Hndtlig räy 'När nu din flöta hy, i strynkor
Och pä Vili hals och bröst al fnö och siiwer ttyter,
Som fiyttat dariftan, och wMs idit här.
En liuflig ros i dclg, cn lilja hari o,är
Sit präl,sin fagrmg M tiden sig forbyter,
Samt sldren tägcr til, som ält försiör och btytet,
Förwändt i kulett höst din föträ tacka wär.
Nclr mev din ungdom nli dm ffönhet tappyd är,
Sä finner jag igen min ftilset och mit hiettä:
Du har din ftihet mist, och jag min förra smärtaz
Mrgäfs af konst och sinink du nagon hieip bcgär.
Min hug wil ej afsogn oK länter prydnad wetai
Din si)n bör mslck» graf ai dsden Heta.,

Hiet»



HtM^M.
<ssst halla löften likt mcd wader,

At för et intet börsa kif.
At akta folks som fiugors lif,
At öda land och stader.
At twatta handM uti blod,
Och pa en förstöra
Hwad hundra är ej bättre göra:
Det kallas tappert hieltennod.

.Ho listigt lärdt at sannmg dölja
Med kanslia ätbörd, fina urd,
At saga wänstap, mena mvrd,
Sin räfmed färekapppan lMa;
Han srämst i rang bland Btat3Man star;
Bl höga wärf fins ingen större:
Han som en hielle med den förre
Af werlden ärestoder fär.
Den som med strängt men udmiukt sinne
Clär egna lustars wätde knll,
Som älstar dpgd för dygdens fful,'
Som har fin plickt i ständigt minne,
Som ej af hopp om winst och näd,
Men blott af nit för aran brinner,
Som hiertan fier an fästen Winner,
Med redlighet i tienst 06) rild.

Den olncks stormen ej försträcker,
Den wäld med sqcktmod msta wet,
Men saran med försicktighet
Som järnet Zlas i stpcken bräcker:



Til nödwärn nyttiar kraft och mod,
Til dygdens främjan, wett och snille,
Det är en hiclte, som jag wille
Allena ge sm ärc-stod<

Ofwer siukan wid Giftewal.som enfaldigheten drögde
B" I wära systrars liufwa tält,
Och ingen toker ännu plögde
Det salta wattu - falt:
När wi ej könde ftsmmand dygd.
Da bodde dygden i war bygd.

"

Mm nuafwanwyrd siuknar,
War äträ ej ti! bota blir
Detharda stäl motguldet miuknar.
At gullet ali titig sxiran ger:
Etl gyllend' penning räda M,
Och giftva lag för werlden all.
De röda werldsens gnistror lacka,
Fast än det kastar törst och swält:
Om kKlliz rakar ha guld-klöcka,
Straxt ringes samman sriar' snällt:
Fast hon om dygd sa litet hördt,
Som jag har Päfwens möffa fördt.
Guld-nycklar läsa dörrar alla,
Och demam-murar genomfar:
Alt mastethytil sota falla,
Alt hwad som lis och anda har.
Pet röda guld fran keru land
Ar mäcktigt sckta alt i band. .

.
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TY ratar MM nu sin baga>
Dch pilar äro alt för tung:
Hans förra wapn intet däga,
EN guld-wigt och Uueate-pung
Gör alt; et äple utan rödt,

, Meli mnan tutit, surt och dodt.
Ty sta! ej guld mig
Dä M en yäng ffal Zi.lja gä:
Cc ädelt stal mcr bchaga
Hch ärbart nöje räda fä:
Är jag dock ej rik, „

lag är wäl ej sä yr pannan, ,
lag rikcdom försiiutawil:
lag älstar guld sä.M som an.M, '/
Ochönffardetmigfölletil:
lag alstar guld; mm d,)gden bör
Besicm rummct fralnmanför.
Enwacksrochupnktigfiicka,3r dm/ag hWMMa,mD,
Som wtt sig wäl
Emot alt folk, sin wan ocksa:
laggafwegulletdmöchden.

Net händer än ibland hwad fordomrÄckhänbej
Guld, dejlighÄochdygdstamaligenäntilbähs/

SomlsitfrieriförMlgwaraläts:, ~?>

Men tiden wisar ut, at W dem oratt kände>



HU MnnZenesterträr en sä fullkomlig tpckä '

Ilti sit Mermäl, som wore nog för tre;
lj)chtzär det icke kan sa fördelaktigt ste,
Där kan hatt intet stott om bara dygden tyM

Dm Wertdem
-> 3>Nerlden är ej det hon siMs wäm j

HweM henne rätt beser> hän lär ocssdet erfara,
U denna werlden är en alt för eläk wärd:
Där Zästen altid mäst med lifwet sit betalä;.
Et torg, pö hwilket Mqn harfalsta waror
Et magasin, upfyldt med lappri dch Med ftärd:
Enfaljker speZel,somen prägtig pryber.
Et hwäMdtSauis swärd/söm Mot sinHerrestridsri
En sminkntz som behagtig warä wil,
En Skade-plats> där män Tragedier Mi.spelär,
En moder, sönt alt öttdt bland sinä baren delär>
En ratt Ärsne-jang, en gmtand krokodil,
Enlöser grund, pä den ej nägon Aok plä bhggä.
En falster wän, wid den sig ingen rcltt knn
En wävertupp, som gär med.alla wäder kring;
EtNänteri, dclr som mattfaljka peygar wanka,
Et wackertttosMl, där siuka altid stanka.
En falffer ögne<lust, et prägtigt mgin tmg:
Där sielsbedrageri förgift för otz förgyller,
Där et inbilladt godtwar önstans mol upfyW/
Där aldrig sm ratta fckrga bär;
Där afund/obestanv, sit Zrymma watde förä/
Där sini et ögnablick kän alt til intet yiörä ,

Där altid pust med lust tilsammans häftad är«
IV. Del. K LyA



z.).1««^0,u!. Lyckönffan til N. N.
3Um wett 06) moget snille«O Zlf werlden heder fatt,
Hwem ur som icke wille
Tilbyta siZEr lätt?
Om lyckan kan furöka
Det wärde dygden gier,
Ma I ej henne söka,
Ty hon stal söka Er.

Bild af et behageligt Frumtimmer.
V?römhet 06) förständ tillika;

Höfiig utan hufwudbry:
Oaon utas mildhet rika,
Wackcr wäxt och lifiig hy:
Wurmfritt hufwud, friffer maga,
Arbachctitalochgang:
Attigtsätt at solk behaga,
Men natnrligt utan twang.

Nöjsamlefnad.
som wil wart sinne weta

Och wär sällhet efterleta,
Kansubli
Sa god som wi,
E> af soraer, ej af ftögder
Nänsm bögder:
Altid nögder,
Aldrig siuk afrang och hederskrämpa:
Afunds läaa,
Hatochpläga
Kan han i sit sinne dämpa.

,
.. To^
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Tolamod med glada tankar,
I wärt lilla rike wankar;
Möda, fiit
Och redlig nit;
Trohets eld, som ingen bränner;
Goda wanner,
Dem man känner;
Lagom pengar, at man siipper lana:
Ingen langtan,
Men doch trangtan
At alt ärligt folk fä tienä,

Alla sinä trätor glömma,
Näplig om sitt owän drömma:
Ejhemligtkrig,
Aldrig hugga sär som blöda;
Flyallmöda
Til at föda
Det somkanenannans ro fsrstöra:
Aldrig qwida,
Vga, lida,
Narman dickt om sig fär höra.
Ingen sträck af olycks ftierna/
Inga wurmar i fin hierna:
Ej hierte-pratz:
Ta wär tid som han kan wawl

, Mot des fara
Sigfvrswara.

F 2



Den som stedskan de§a nöjen smaka,
Glad och modig,
Frist och ftodig '

Fägnar han sig med sm maka.
«>. Bestrifnittgaf mörksensrike

och lasters ursprung.
131 jordelismZrkaduk, i swarta nattensländer,

DltHimlensnade-sol ejnagonstralesander,
Där lyser blott et sten, ohyggligt stumt och ftyggt.
Af swarlbla lägors dlosi och clde - brandars- fiygt.
Irökigt gräbergs stattsll odygdsKonlmg sitter,
Pa beffwart fiintc-thron. Kring honomfar och spritter
En myssg, och fluge-här, stm gnistrar til och fra
Medmänglettelde-sien, trck-andar, store, fmci.
Kring throncn gar en strcm, där de sig stmdom doppa,
Och mennsto-siälar ned i swafwel-lägor stoppa;
Därhöressträn ochgrät, där.liuder jamrans gny,
Där kännes gruflig ftank af synda-träck och dy.
Sielf alla lasters Prins, som styrer mörkalanden,
Et fasiigttiare-blätz, förspira, bär i handett;
Hans ögon lysa rödt, sum twa
Hans ansigt bistert är, af swartblek like-färg.
Han talar med en röst, hwarwid darrar,
Nardensomgstestrall urwida
Ur halsen lägar eld>Hans näsa fnyser ut
Et tiockt förgiftigt bam, som brinner säsom krut. ,
I famn han shnden har, som fiitigt daggar)döden,
Med länga draka-bröst,och,menffors olycks-öden:
Demstukar hanaltfort, men är alt lika snsl,

tusend lisuti hwatt enda mäl.



!Wid°thr'onen närmast sta de mörksensMrsiar lede;,
Lugn, högfard,wälwst,,list, lösaktighetochwrede,
Flard, afund, girughet, wäld, grymhet,
Olydna, sielfswäld, trug, sorg, swordom,
Oinkring och langre ftä,dar swgswar midt i röken
Otalig myckenhet af älfwor, gästar, spöken,
Siö - stogs- och bärge -träll, tomtgubdar, neckar,rär,
Och alt htvad mera siikt i satans lydnastar.
Omkring des sula swafwelftodens strander,
Stä wärkestader tätt, där mvrksens riensie-andar.
För tusend konstnärs Ha!!, arbeta nattoch dag,
Och warka förräd ti! afallalasiers stag.
Dar fikes utan ro, där b'llllms> gnyr ochflamras,
Därspinnes,wäfwes,s!)s,darswarfwas,filas,hamras,
Där ffapasvdygd til pH tustndhanda satt,
At giöras liuftig, tack, begärlig, wig och lätt.
Där siem,orc!,lighct i luftans dammar nvalas,
Där gamla synda-bruk mcd nya färgor malas;
Där dlifwcr tracksörgyld,dar starck m?d amdrasmord
Och a!lwanffaplighet mcd smink bchaglig giord.
Där bindas gröfre nat, därspinnasfinaranker,
Där, wrtdes illbragds grep, däv smides starka länker,
Altsäsom mörksellsKungwet menffo-sinneiis art,
Af hwarjehanda ting, sig laser fanga snart.
Med detta stygga gods han fiitig handc! dxifwcr: ,

Sä fort Hans si)nda-kram i mörket färdigt blifwcr,
Sä ffickar han det af til öfra werldensfält,
Och stallcr nuirknad an, som gär för honom snällt»
«. L.°«s, Mennistan wet ej sit basta.
Nwad Himlen giör ar wäl, han jämlikt ger och tar:

Hanswiha för en winst,för lifoch l!)cka ffattas:
F 3 Han
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Han men ejför nog; han tar, men ej at sattas:
Och sall! sM i de§ wal sig altid funni: har.

Om Undernmrk.
Mlt hwad pm kommer för wart öga

I werldcn är wör undran wärdt:
Det mäcks i a!l ting, sma ochhöga.
Af en som wäl betrakta lardt.
Men hos den största delen hander,
A! man nog snart at undra äterwänder.
Hwad är.for siuka eller fel,
Som wöller sädant tanke-chel?

555 5 5
5 5 5 <^

War lust at gifwa aktning flackesFör hwad man jämt ych ofta ser.
Twärt om, wärt sinne liksom wäckes,
Af det som nyct och owant fier.
Man marker ej hur solen glimmar,
Man räknar ut en sällsiM stiernas timmar:
Har ser man nMga stalta diur,
Men undrar pä en matks natur.

«5 5 5 5
55 5 5

lag ser min NonB, men ej röner
Den minsta känning af desi prackt:
lag sag en In» mera stöner;
En tid jag kände hennes magt.
(Asrwe, du, som man berömmer,
Lät se om jag ock lika om dig dömmer.
Men ffal min undran blifwa lang,
Sä wis. dig blott en enda gang.

-bf.



NN ) ° ( Z 8 5?
5. -r.«v.... lefnad.
KXäll den, som längt frän stad'n en liten boning

ärftvat,
Hwarpa ej hästar stuld, den orätt ej forwärtzwat;
Där med sin Gud förnögd och som en Hrlig man,
I dyrbar samwets ro han sa och plöja kan!
Den uti hälsam swctt och med en tälig »noda,
llr markens milda siöt wet samla torftig föda:
Den akren görer fet, som öde lag och bar,
Och frukten muta fär af trad han planmt har.
Den, nar wälsignelsen pla pa detz ägorwclxa,
Sa läter tienä det sig til en nvttig laxa.
At alt hwad ögat ser, mun smakar, urat hor,
Det honom frän sig siels til stora Skapar'n för.
Hur nögd och menlöst kan han ej sin tid förnöta?
Snart med strsiktig knif.plar han M tragärd siöta:
Snart fäster'n mangenM som ränner i sin dud,
Med en bedräglig krok förnöjsamt wid sit spö.
Med bly,som ögat fölgt, ock craffat när det smaller,
Han flug-tiufaktig räf, ell'siuggrädd hare faller.
Snart söker'n foglar up, som falst och lackerkast
I donor med sin hals sör dyrt betala mast.
Nar genom rörelse mat.lusten sa upwackes.
Et snyggt och renligt bord afsedig maka tackes;
Hwarpa ei konstlad ratt ell' annat sättes
Än hwad deh örtegärd, desi sump och fahus gier.
Detz ro om natte-tid kan ingen ting förstöva;
Ej ffräll, det häst och wagn, eirsulla Mar giöra;
Ej sruktan at en tiuf obrukta statten stiäl,
E!l' en mcd capital och ranta tar farwal.
Ei honom klockors lind, ej eld, ej trumma sträcker;
Af ängst för stcpp och gods,ej stormen honom wäcker;

F 4 Ej
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Ej oron at god wink han ej afHerren,spordt,
Ockat bakdanteri desi offuld swärta tordt.
Slik förman har wäl ej mig ödet welat unna,
Doek stull jag Man den mit lif ej frälsq kunna?
Nej, sa detz stut, /a mildr det jemwäl äf,
Den ej forgär i nöd, fom darpa lila plar,
Ty wil med egen hand jag sielf min lycka,
Emedan arm och kropp ej krafwer stöd afkrycka:
-Den blott arbeta wil än aldrig swalt ihiäl.
Sa faren Stad ochHafmed fiärd och högmodwä,l!
Mit öga siädar styggelse och fasa,
Lcksom en tiocker ffog där grymma lejon rasq.
Jag til en sadan trygga tilflygt tar,
Där jag i fred och ro far wara arligkarl.

'

Huru kqrleken bör wisa stg<
B§t , du wet min redlighet^

Tro därför hwad jag säger.;
Iu större hopp jag äger
Iu mindre hastighet.
När mäst mjn kärlek lysev,,
Jag minstq elden hvftp,:
Jag brinner, men finner
En ledsna wid sä standig fred.Til döden jag dig wörda lar,
Men wis dig ömsom blid och twar>,
Ga hlir jag kär.

Gwar til
Haf tack föp din upriktighet,
Wit rad jag lasnZqp stlja,

m



Och wil ej Heller dölja
En känst den du ej wet,
När jag är obenagsn, . ,
Sa wis dig ej förlägen;
Men öfwq och pröfwa
Min svotsthet med kallsinnighek.
Ty när jag om dig owitz är,
Jag mig dä mäst bemöda -
At fa kar.

"" '' Cit Gäta.
Hag sätter Kungar til, jag satterKllngar af:<N Jag för en ur sit lugn ut xa det wilda haf.
En faHe blifwer Herre flas i bojor.
Min nad och onöd gar sä til palats som kojor;
Jag giur at mängen lcr, och mängen fäller tär,
En mister alt sit gods, en annan pengar fär.
Jag siänkcxffonhets prayt äthwem so» mig
En annan dlifwcr ful och vä min grymhetklägar:
En usiing Aädes up i gyldne pragt och pral,
Och stalthet klädes afsa naken som en näl.
Hwart wil duresa hän? dit stal du genastlända;
Du
Du fökcr nägon bärt
Här har du fullmakt fadt och det för ingen ting.
Än wil jag döda folk, an Ml jag döda wäcka;,
Jagför l faror in, menkan sielf hielpen racka;
Mäng sallsam underting har jag i mit förwar;
Den ena giörjag lust, den andra plagor har,
Sä. öfwar jag nlin makt och leker. hälst i ffiften,.
Men mast har M minro i kärlekswärk och giften.

F5 Jag



lag sag med ömkcm noh hur Oamon Zick ochgret,
Herdinnans härdhet war, som honom giordtförtret:Dä hade jag min lust at honom nögder givra,
OÄ) lat herdinnan ftam för herdens ögon föxa:
Han tyckte at han nu sin karstas hierta wannt.
Ach! sirckhan,ärlxtdröm,eli' är detwist och sannt?

kärlek.
ungdom sinä nöjen muta,

lefwa fritt et glättugt lif,
Lät aldren sinä dagar fluta
Uti de nvara tidsfbrdrif.
Den enu sig ej blanda bör
I som til den andra hör.
Sa fislligt det later,
At unqdom är twär:

därlig är ater
En Zammal och kär.

Om yrhet och alfwarfamhet.«Vy rasar ftam, M gär helt sakta,
Ochroarmig i stilla mak: '

Herr Irkopp mä mig wäl förarta,
Man wet, at hwar en har sin smak.
Du ler at mig, det mä du fritt,
lag ler at dig, sa <ir det qwitt.

Otälighet öfwer fafängt hopp.
ber mlg hoppasgodt,säsialsigaltwal

lag hoppas dmpa löst, och trormigguldberZ
winna:
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I hopp jaa redcm är en msckta myndig man,
I hoppet är jagrik och hwad man wara kan.
Sä gar min tid i hopp, dock utan längre komma.
Men bör mot hoppet nu ej swara nägon fromma?
El!' stal jag hoppas blott, at jag än hoppas sär?
Ar det den hela ffatt som hoppet förMr?
Kan hoppet göra MI? Tänk hwad mig senast hände':
Jag drumde at jag i et ymnigt wisthus rande,
Och at där magen full af mycken krastighet.
Men säg mig, kare, blefjag därafmerafct?

O rempora! () morez!
O tider! O seder!
klagar öftverswära tider,

Och werldcn sä ondcr nu.
Du är en narr, som tokugt qwider;
De onde äro: M ock) du.

""'' Mennissans lefnad.
<Mär tiden äker fort igenom dag och natt,
V" Han andtlig hinner ftam ej utan mycken möda,
Ditäldrenplägarsig med stödjor undanstöda,
Och hos de goda ar en owärderlig statt.
Sen enas bagge twa och följas til den orten,
Där wägen wises dem igenom mörka porten.
Dö bytes äldren om och blir ä nyo ung,
Mcn tiden adlad blir med namn afewigheten:
(Dil du i dettq mäl ej tryggas wid Poeten,
Sä tro den Hcha Skrift, en alla ikrifters Kung)
Wär tid han äker ftam, och det pä twennehiul,Det ena solen är, det andra kallas mana.

Det



y- M )«( ZW
Det senre kmften farutaf det förra lana,' ,
Til de§ wi göma otz i grafwens mörka stiul»
Men först, där maw ej blir til jnav en.död ftrsalder>
Man följer tiden at och halfar uppa älder, -

Sen lider tiden fram de aldersiigne ar
Til den af mycken mull sä namde mörka porten:
SA den förbudit gods ej för til denna orten!
Han efter billig tull en ymnig winning sär?
Han hwilar til fin kropp: men I, o siälar! wänten,
Af nade, mycket mer an tusende pro^emen.

om Vcnuz och
hcMs ohngefar da Solet! sidwarts gaste,

sired nn makli'n fort nr Mattumannensnäste:
At Venuz aswen ftän sit salta
Begaf sig med en hast til Mählers ffvnastrand.
Dit jwll' ej mer än tre af hennes Oamer sölja;
Hon swangsigösiDer bärg,ffog,dllldcr, swall och bölja,
Och som lM sig nu a den adla orten fann,
Böd hon där spänna ut sit erotta swane-spann.
Sen ssog hon up et talt, hwars wärde at betala
Ock <3anzez fattig är: det kring belagna hala
Gaflikt et spegelglas mot dctz berömda ffants,
A alla fanter en fordubblad aterglants.
Har innc satt hon sielf i härlig strud och bona':
Detz-höga hwirfwel war besirad med en krona,
Til hwilkens dyra prackt utan matt,
Ssm Incken ha giordt sit rikasammanffatt.
Som all fullkomiighet war spänd wid dettabalte,
Ss fann sig nägot lell' som Man stat sörstälte,

I



I detFru Venutzwar ej Nu, som wanligt/fatt,'
Men a sin thron bäd'mod-och mÄbestulen satt:
Och det sa mycket mer alt folk i undran sänkte,
Somingen wiste hwaddessstrjand'sinnenkrankte.
Sidst understod sig en af hennes tärnor tre,
OM kundstap höruti som underdanigst be.
Hm sade: StoraFrtt, allwänlighetsGudinna,'
HM at det wasend wi dock ja bekymradt finna,
Som sorglöshtten sielftil tienft och lydnahar?
M otz dock stikt etmoln wär glädie-sol förtar.
Ar möjligt at en sats den alla hiertan wörda,
Kan sa afHimlens hand med anastan bli bebörda>
Som det af ringa lätt, af nedrigt tycke ar?
Gudinnan gaf til swars: H<m börda, mitbefwäe
Gör Er ratt litet an; lell' all willa,
Alt wrängsint mitzförständ, sa ar den böfwen lilla,
Min son, som endast - - -' och min son war napli'n
Da kom den stalte pilt,likt en man hadestämt,(namdt,
I fullan flygt, och sank för Fröjas fagra fötter;
Ia wqrdt i ställetför at ptötsli'n bl: furstötter,
SoM ämnet lät sig se, med srögd och glädje stor,
Wed kärligt walkom kyst och fagnad af sin Mor;
Som tog den rese-man i sit stöte,
Och kund ej prisa nog detz hurtiga gemöte.
Da hon förstod hur' han med winning hade M
Den runda werldens krets i öster, si)d och wäst.
Lell'sade hon: Min son, hur Mr det til iNurden?
Urnlar din sota brand den snö-betäckta jorden
Ej warma np? vch ffal den kalla werldsens trakt
Bespätta dig och mig, samt bägges wära makt?
Det stär otz intet an at lida eller tula,
Min FruMor,swara.han, atNordens folk det häla>



94 VV )« ( 2^
Säoempftntligt är, och intet ätsta wil,
Det kanman hwarken mig eli'henne rakna tit.
Dock stal, for Venu3 fort, du än en wandring wäga:
Bcftnner jag af dm sörstagna kals och laga
Det wara giordt, som jag sä lange eftersatt,
Säbtir du mig altfort min gamman, lust och ffatt.
Achlsuckahan, ochficken tusenfalligänger,
Den sytzlan äfwen är som mig sa mängen gänger
Har fruktlös lupit af; kcmMorkar minnas sidst,
Mr jag bäd' koger, bloff, samt bage hade mist,,
Och kom sa kaller hem: da for jag jemwal nedcr
At stifta samma warf, dock ratt med pai)lig heder.
Man Holt mig förendwargoch stätt
Et barnfligt gyckelwärk, ja drefmed spe ochspätt
Mig minafärde- - Ej! föllVenuz in, du felar
Och str ej at hari m tide-wäxel spelar:
Däsäg det ut som stull'all werlden ga i wrak,
Och sielfw,a Norden gaf et blodigt wapnebrak;
Ty kund'ej annars än din möda bli förlora;
Men ater nu igen senOaroluzdenstom,
Den store Nordens Prins, nä<)Gud i dche land,
Med wäldig ifwer och fin segersalla hand,
Har ändrat strid i ftld isä lär du och Fröja
Bli battre hysta; doch här ar ej tid at dröja,
Tag detze pilar twä, de sora lika stäl,
Och tänk min son uppa det ärefulla msl!
Rupian swingar sig urMor sins sata hander,
Hans arm war fullr bcredd,hans boga fardig spänder,
Med hvurnan ed at alt ffal riktigt bli bestalt:
Och säleds lemnar han det ffönaFrojas M:
En liufiig/sepkir straxt dch snälla wingar lyfte.
När han sä sivunnen war ur allas ögnaspfte,

Böd



Böd Venug spänna an, och reste ater fort,
Som hon war kommen, til sm wata födsie--ort.

Ofwer Lyckan.
8 O N N L IV

Am Lyckan kallat Fru, och stapat til en qwinna,
I stället för dch kropp han knappt fädt ffugg.an

fatt-
Tywor hon qwinna lik, män som en Der ffatt,
Kund henne ömsom twär och ömsom wänlig sinna.
Hwad? har jag ejförsökt, at därtil kunna hinna,
Jag tifoch blod, jag hälsan
Haft mangen tralsam dag och mangen ftmnlös natt,
Blott förden minsta stymt at af detz mildhetwinna.
Jag tagit andra jteg, mit hierta til besivär,
Jag bugatmig för Pal, jag krummat mig för Pär:
Jag sirathennesPrast, ochsmickrathennesdrangar:
Jag sökt hos hwär de§ träl at giöra mig bekannt;
Nen altid henne jag ändä ss trumpen fannt,
Som Mcice upsyn a°r när man wil lana pengar.

WerldflWs Tankar om>
döden.

död! dm hugkomst otz förssräcker,
Wi fasa för dit blotta namn:

Wart fartyg ffyr din dunkla hamn,
Och styr til hafs sä längt det racker.
Den plär ju annars rosas wist,
Som först til hamnen gitter hinna;
Men här den tror sig prisen winna
Och segla bäst, som kommer sidst.

Du
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Du male grafwen som dig lystsrj
Det är dock i de§ mörka rnm>I)är dettna krdpp Ml ligga Dm,'
Dar denna mun mäst dlifwa tpzieri

. Och dar min siä! cj mera fär/
Som förr med sinä tankar spelä,
la, med min kropp de nöjen dela>
Af hwilka nu mit lif bestär.

, lag rädes da jag twungen blifwer,
At i et äldrigt anlet se,
Hm' som med mit lär M gälig ffs
Om döden länge radnlm gifwcr.
Hwar bli dä minä tidsfördrif,
Nät mig pa kraft och styrka brister'>
Ocd när til flut jäg ändtlig misterBäd rörsel, ands> tankc, lif?
Skal denna bytzgning sä förfalla.
Som wittnar sa naturens kanst?
Skal st det warket bti ömsimst,
Som man et underwKk ma kalla?
Sku sysion, sial och kropp>
Ei fä tilsammans ewigt leka?
O härda lag! lät dig beweka.
Och lös den stränga domen oM
Sa tänke wi, ehur wi tala.
Se wi HO döden nägot godt,
Gä sial twungna trösten btott
Mot Hans nvdwändighet hugswäla^

Mi
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M falstas Metz wär stranga Zast>
Och giör, med honom som meb andrazWr kalle wälwer dem wi

- Och smickre dem wi hatt mäst.
o. T. HMMKrigs. äw.

sig wil hugsa om och se pä alla tider,
Sä Ml han fimia nog, at alt med tidett tider z

Dtt riks, som H6r förr har warit stortoch städt,
Har sfter nägon tid gädt kull fädt.
CnKoming up, en annntt äter nedert
När Baul pa swck'det föll, Mvaviä up tilhederz
<3a har dtt warit förr; Hgär det M i dMNäl dm sig sticka wst i M tilGuds bchag.
?lc«g säga Sagor o§, at mängeKongar stka >
Igenom krig och dtod sit tand och wM ökU '

Samt mena denna wäg det enda msde! ätz
stort och ewigt namn; när mänge dödA hät/

Da heter liufiigt dö at dö för sinä säder, - -
Öch homma ej som depä sange-hatm schklädse».
Aen leftDa för sit folk och tienä det i fred>
Dtt lHlesför gement, för last och lättja M
Dämf har kömmit, mman Veil allena pW?/
Vom ligger jämt i fällt.. sig attid MDer
h nägon fara Dr; men Mei tzleltäMod,
<Köm bryter berg, och twar sig tätt i manna-btödi

hemma dör, om den MM inlet mera talar,
»> ttott: Han dog; när maii deförjande hugswalW
3ä är med hsnom giördt. dog
vnärt gannnalmsend ar. Kärt Gtafstrift! Vä altW.
Aen öktes efter hand. En Mmroä börsad' jaga,
dch sinä händer forst i blod afwilldjnr nvsga l
MDch G Ett



En wäldig jägmeför HErren wardt:
Si stdan runa stält har strar en annan art.
Envaviä högre gick: han hults för sielfwa buscn,
Narßau!man tusen stog, siogOZviätiotusen,
En (-oliatK langdärhos, sielfliten, späd och klm:
An större pris och lof uppa
Sen spiste stenar ej, ejpergament päkafior,
I längdenrulladt up; ejstora maj;ingstaftor;
Ljn nmtte man nu sä, det brära, bruka wal
Til blodig stiorta at en tapper vrlogs-tral.
Och sedanWppa det wä! stampadt, blödt och limadt,
Alt tMa.up hwad som den hielteil händt och timadt:
Da man med undmnfädt se underfamma cing,
Bedristers stora lq§ i werlden föras kring. .
Et namnos delta som et ting det nu bör lasias;
Dar nMan lpore ej, et folk snart sinlle Astas
Har öfweyändanog, Hwadene granncn har,
Den Mdre m aste ock sig hasiva til förswar.

WerldfliZ wishet.
HMan delar wichet af i twevue lika delar:

Dfn ena arat rätt fin lefnad föra an;
Den andra arat rätt sörbättra hwad solufelar,
Navhälsan nagon bräck afsiukor lida kan.
Det sorsia kallar man en rittig Sede-lclm,
Det,andra et förstand oA riktig Wedom:
Det' första orundar sig pä ärbarhet och, ära,
Och ftam for annat alt i dygd at wara from.
Det andra rättar hwad som kroppen är til sara,
Ochläkcrsädamfelmedennaturlig bot.
Men bägge böra walhos ensörentewara,
Och läkasmners sel, sa wal som kroppens soe.T'<



Til olette.
lät dagen flutä

Med en sä nojsam
At I mig gier och unnar muta
En W utaf Er täcka mun.

I Er ej wil bewekä
Til sadan gmist emot Er tral,
Sä lär I dä ej kuNna neka,
At jag par War af Er stiäk

Twlkaröfwer dödett.
ar det ogat städa wil

5"" Som mer an döden kan försträckchOch samwetet til sotg Upwätka,
När ewigheten lagges iil?

55 5 «
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Förständet blifwer sitckt dch mätt.
Min hydda af förtwiflan stälfwer,
Och b!oden öfwer hicrtat hwälfwer,
För «n sä läng och mörker nattt

Ach! högahimmel rädds Mg,
Lät din sörständs och wisdoms Andi
Mig lysa genom dödsens lande
In pa din sällhets liusa stig.

»

lag följer döden da som wän, '

Mit salywet blott en warning gifwer:
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I ewigheten gladje
Nar jag i doden sökee dei^.

« ch: « ch!

Fall död min arma si)nda-lropp,
Tag alt som kan förgängliqt wara.
Min bräcklighet och synda-ssara;
Men, store Gud, tag siälen opp.

Fzxnöjsamhkt med Guds
Försyn.

HUag wördar din Försim,
Du Allmagt i det höga,

Som med dit Gudoms öga
Beser hwart minsta gryn,
Bad' öfw' och under ffyn.
Dll styrcr alt och lagar
Alt sasom dig behagar;
Och mig, som i dm hand
3lr litet stoft och granö.
Du likwä! ej förgater;
Men lyckan at mig mäter
I mer och mindre mätt,
Som du det finner godt.

lag har ej nagot stät,
lyckan klaga,

När Gud wil omsorg draga,
Hur alt mä lyckas wäl
För mig til krvpp och siäl.

Fasi



Fast än i nägra delar
För sinncns aträ felar,Ha bör jag ej ha mer,
M mig min Fader ger.
Det ssal mig ej förtryta,
Vlt agnar öfwerst flyta.
SomHErren star,
Sä myntet gälla far.

Bärt afwund, knot och knarr!
lag wil min äträ styra,
Och säsom liten mym
Gä glader wid mit barr.
Men den ar wist en narr,
Som pä försynen trater,
Och fig med sngstan ftäter,
När han ej blifwcr full
Af wällust, ara, gull.
Den altid mer wil hafwa,
Mast' under bojor stnfwa.

litet wara nögd,
Ur Kunga-högd och frögd.

Bgj. fmkdomar.
V ccipe. Taa et pund af alt fullkomiigt nöje,

Tolfmarksr lust 06) frogd, scx qwintin lek och
löjc-

Det koka wal ihop med bästa siag inan wet
Af win och godt Swenstt öl bland rolighet.
Bartwisa all förtretoch afwunds arga sinne,
FransMkrus och krmns, stt ord, hämdgirugt ly!'ne.

G) ' D>n
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Dm mat gis up pä fqt a>- gammat redWet,
Och strödetz bräddarkring medSwensiförtrolighet.
Pryd alt hwad HM du har med roligt tidsfördrif,
Och ibland lustigt snack god tid digstundom gis:
Det ukar rolig sömn, blodoch hiettä,
Förawaswer nnältens twanZ,betager magens sinarta,
Afböjer ofelbart all sorg för nMgonda'n,
När man wid dennacurbljr meroch mera wan.

jftan ttelicon.
Mag harfrän langftg tjd haft hag och lust at klifwa,<2Z° Uppä hqrg och läta mig inffriswa

tjl all helAdas möda,
Som gifwer wäl beröm, men föga brödoch föda.Dar hade jag ock tänkt de nio Muser tieya,
Och at min adla tid dem til behag förläna:Jag lät mig natt ock) dag hel oftrtruten finna,
Och mente tyed all fiit de lungfturs ynnest winna.
Men si! de förmycket.at beställa,
Och tänkte litet pä W tienst gt wedergälla.
Jag haftoer keZasum med mycken omsorg ryktat,
Och nar jag trodde, det mft achet wäl war lyktadt,
Hans fötter ansade, hanswingarsnallatwädde,
Sa gass mig nyawärf, och meran jag förmädde:
Snart stulle jag en stllnd fargor rifwa,
Och mäla efterkänstz snartälffogs-wiftrffrifwa

nu hafwer jag mast stämma
Lut6speBlnta: nnLrawB läckar
När jag nu dagen hade sprakat,
Och genom mycken fiitdetz diupa gätor rakat;
Da bud mig stä pa wM och höra,
HwmtNesperuBmed sigviKxnna Wille fura. SZ
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Sä hardelungftur tacktssin mönga bud förandra,
Vcnena böd mig sta, den andra böd mig wandra;
Dch mellan mäste jag sä mpcket wattn drickasura brunn, at jagtidt willechricka;
Hälst efter jagej fick om natten roligt sofwasom de dock mandelafwa.
Ty säger jag nu up min tienst hos Er, Gudinnor,
Där man wäl Der lust, men bara träldom finner.

OmG4
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Om

?mrm och Nerstr
och om

Wcnna Mamlingen
i synnerhet.

I. (^2P.
Om?c»WLN och frammande?oe'ter.

ftagan, om man bör lasa koetissa ar«
bmen endast för ro stull, lär hos hwarförständig wgra afgiord, när manförut

sätler, at nöje endast bör sbkas i det som Mka är
nvttigt, SäledH ankomMer det i koöterg läsning
pä en urstilning, at wäha dem som äro goda, det
är fadcma, som aagna jemte det de förlusta. Det
är lik som af sig sielf utgiordt, at wi§a wettenstaper
aldrig kunna komma under ?oeterz händer» men
det gagn koeter gemensamt med andra
kunna astadkomma, medgifwes allmänt bestäraUsta och kolitista hardomar och Anmärkmngar,som tienä och rättelse i det allmänna
lefwcrnet, hwad satt koeterz arbeten, i
sersillt affteyde pä kMen, kunna wara npttige at
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M, blifwer närmare afgiordt i sielfwaundersöknin-
gcil om deras bestaffenhet. >

§. 2. Forr än man ffrider härtll, torde wara
timligt at tilse, hnruwida koytei- kunna wara stad-
ligc eller ätminstone onyttige. Somlige tycka om
dem sa litet som drangen hos blarmiuz, hwilken sa-
de umsinHerre,när han war nägot olustig: Amin-
gen ar han galen eller gör han versir. Andre
tuima wäl ej neka dem sit warde och beröm, mm
halla dem aldeles för onyttige, och wilja krönadem
med kransar, endast pä det man med heder
märre kunna köra dem ur landet. Sädant folksro af den at bsst wore om aldrig nägon
koct wore til. At förtiga huru litet dche kanna
vch smaka hwad som är wqckert och behagligt, sö
finner man falfftzetenaf deras förnufts flut, när manser pä sielsiva naturen af saken och stalde-känstensursprung. En berömd lärd man gifwer o§ harom
„en grundlig underrattelse: Naturen, som läter men-
„ln'fforna fodas til at förena sig i samhalde, leder
„dem äfwen at meddela andra sinä nöjcn. IDehy-
„sa en natltplig fäsänglighet, som bringar dem at
„joka wittnen til sm Met; och tro sig wara berät-
p,tigade at häri lemna sig ftihet, när de märkä at
„andre däraf röras til behag och bifall. En wanq,
„som ifran första harndomen alt och mer sig in-
Z,rotar, gör at de icke utan helt ofulkonmgen kunna
„roa sig ensamme: Hwarföre de ock alffa at tala
„med andra om hwad som är orsak och ämne til de-
„ras nojen. Nu efter som i alt det som behagligt
»är, man altid finner nägot, som synnerligen rörer

G s vh
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„och behagar mer an det andra, sä haller Man sig
„gärna d<irwid stilla, man wil garna repa up det
„samma; och det ar förmodligen en af de forsta or,
„saker som framfödt ffalde-känsten. Och til detta,
ät gä ater til hwad man sagt, och repa up det sam-?
ma, hafwa de nyare för liudetsstul! lagtNim, hwar-
af ock sa deras hufwudsakeligen igmkännes.
Man kM harafstiäligen siuta, at?oeter alstras af
sielfwa naturen, och at Verasursprung ar lika gam-
malt med mennisto-flägtets alder. De somwiljaut-
siula dem ur samhaldet, tyckas altsä neka sm na,
tur at wara menniffor.

§. z. Pä annat stalle har jag sedt en sadanw
strifmng af en ?c>öt: „Det är en liugare, som wil
„hälla otz up med spökerier, eller atmmstone med sa
„fördärfwade sanningar, at man har sivärighet siil-
oja det sanna iftän det salsia. De stätliga
„sätt, Kwaraflanbetienar sig, duga ofta til ickeaw
~nat, an at fänga wärt förnuft; och dm
~ten af orden icke til annat, an at kitssa wära öron;
„pä det han ma bringa o§ at med fvrundran tycka
„om des ämne, och gifwa otz en hög tanka om sig
nsielf. Sedän talar samma om koeterz
„läsning 06) säger: Poeterna aro fulle med falffa
„tankar, hwarigenom mgn antingen bedrages, eller
„ock oförmärkt mijtar en god smak och dm rätthe,
~ten i snille, som aro de wackraste prydnader för
~mmniffans natur. Om man för osta laser detza
„stags böcker, icke allenast med öfwerffylning affel,
~utan med förundratt för sirifartens behaglighet stllll,
~1a wanjer man sig, utan at märkä det, at tänka
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~pa samma sätt, och tyckadet ar ricktigt, som är
„aldeles falstt. Hos dem som för mycket uphetsa
„sin hiarna med Poeters läsning, gäller en KKeto-
„nst liZui- för godt M, allenast den är uttryckt i
i,wackra ord och läter wäl. Afwen som man i m
„opei-2 öfwcrser tusende ömkligheter blott för Nuti»
„quenfful; sa gör det behagliga liudet aforden och
„de wackra talesätten, at man lika snart öfwerser
„med Poeterna, och pä stutet med sig sielf. Om
~man tager sig före at härmä Poeternas falsta tan-
„kar, igenom det man läser dem för mycket,
„mer man ännu mera bärt sm ffrifart, besynnerli-
„gen da man är ung. Hwad som icke är för myc-
„ketupblästi vers, är cindä odrägligt i prola: och
„emedlertid när man är wM wid Poeternas hög-
„ttafwande ord, tyckey.man sig krypa och tqla för
„lagt, när det ffer pä et naturligt och de mäst
„höga talesatt i ftnas kalle. Saledes när
„man biuder til at författa en hög prola, fallermcm
„nl i et Poetistt swa§ande, som ar förkastadt af alla
„mästare i känsien. Och hari bestär den stada som
,)Poeternas lssmng kan föropsaka hos dem, som ick«z
iMa dem med nog-sörft<nd och Mdöme,

Ester henna beffrifninaen stulle Poeterna blift
wa stadelige personer i de lardas rike, och jag wille
da hielpa klato at wrida kransar för dem< Mm
när man undqntager sadqna, som wärkligen hand-
terä stadliga eller atminstone onyttiaa lardomar> an-
stönt de dem pa et qwickt och fulkumligen Poetisttsätt framsmlla: jämwäl en hop ömkeliga Rimare,som öda papper och hwarksn gagna eller förlusta;
torde fiulden til den stada ellep mHhag man hsmtar

af



af Poeter, siadna hos lasarena, som icke öga nog
förstand och omdöme; hwilket äjwen af den anför-
de pa siutet medgifwes. At nu llägon
wetenffap eller känst hos et folkflag icke wärderas
eller aldsles förkastas, kommer däraf, när almänhe-
ten saknar tilgäng pa grundliga underrattclser, huru
den samma bör handteras, at lon mä blifwa bade
nyttig och nöjsam. Och detta ar afwen orfakcn, at
folket i sin okunnighet bruka en sadan wetenstap eller
kanst sig til siada och mitznöie. Slutet blifwer alt-
sä detta, at i de länder, darman aldeles icke tal Poe-
ter, eller allmanheten af hwad som heter studeradt
och uvlyst folk, icke läser Poetista arbetenutan stada
eller mitzhag, där harjkar ännu en grofhet och okun-
nighet, som jagWlerpä folket, men icke pä Poeterna.

§. 4» Wi hafwe talt om,huru Poeters läsning
ibland dumt och okunnigt folk kan wara ssadlig eller
onyttig, och stulle nu komma at tilst, huru den kun-
de wara nyttig och behaglig; men förut faller mig
in en anmärkning, som tienar at koösiens förackta-
re. Dche mena, at de bvra sysielsätta sig med hög-
re saker, som wärckeligen gagna i borgerliga sam-
maUlefnaden. Ia wäl, Herr jag
mihunnar Er intct er möda, at kika pä stiernornas
lopp, och tager min del af nyttan i er tralsamma
uppa§ning. Jag tycker om, at Herr Ivlackematl-
cuz brukar sinä konstgrep och uträkningar at afma-
ta min ffug och mark; at han lar handtwärkare
bygga fästningar, hus och siepp, 06) andra wärk
och cmlägningar iwatn och wäder; ty jag har där-
af nyttan, men hau beswäret. Jag wil icke Heller

by-
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byta mig til det samma, nar jag eljest i min kallel-
se biuder til at göra min fiyldighet, och för öftigt
roar mig med koscer. lag lemnar gerna at
losopden des digra arbete at Utgrunda sanningar,
som warit och ännu äro twistige, och hwaröfwer
han pä siutet sielftör stadna i owiMet. lag tackar
Herr kn/iicuZ och Oecononiuz för alt hwad de
kunna utröna och lära mig, och är Hcrr
m')cket förbunden, om han kan hielpa mig när jag
är siuk. . Det är «lt for wäl, at folk giswes i lan-
det, som lagga sig med fiit pä desiä wetenffaper; men
när wi andra eljest göra wara sysilor, sä ma man
ju icke sörhäswa sig öfwer otz, om wi läna wärale-
diga stunder at ?oes:en. Nog,mfwes det ock Poe-
ter, som pswas öftver sit snille, siryta med sin känst
och strackta andra smdier;men i det fallet är dm
ena Pedanten ft god som dm andra. Skulle en

tycka om koetten, har hon den hömden,
at alt fromt och ärligt folk hata ännu mera Hans
wetenffap. Det löjeligaste siaget af knösienz för-
acktare äro de, som eljest kunna, ingen ting, men tM
ka at kostien är intet ämne för deras diupsittniZa
förstand. De andras enfaldighet är jag bensgen
at öfwerstyla, som tycka lika om wackra och fula
Berser, och lida ej känsien, blott för det myckna
peri som deri öfwas; ty de höra tit den okunniga
hopen, och torde fä andra tankar, om de blefwo
battre underrättade. Det stär därhan, om de for,
re blygas för sin diupsinnighet, om man pämin-
ner dem, at mange af de wittraste och störste i>
btand de lärde, sa alstat kocsien, at de antingen
sielfwe aiordt verser, som Cicero, (notiuz, /mä.
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Ollius och fim; eller ock ffrifwit onl Skalde-kan-
sten, som , ttorZtlUZ, velpreaux, Vos.
liuz och äcäliZer; Mer atminstone brnkat och an-
wändt poetista infall och hela verser i sinä arbeten/
hwaraf exempel aro orakneliga. , lag wet intct Hel-
ler, om ickeifiere staffat sig. odödligt namn och äw
minne afkosllen, <ln asnägon annan wetenffap.

Man mä dä lcmna detza i sm mörka diupsin-
nighcl; men deras förmatcnhet kan jag icks sirlätch'som förakta koesien endast dcrföre, at mästadelen
af de basta Skaldcr warit ringa personer och af
torftiga wilkor. De fela det, at de icke
wardera känsien hwar den M mä sinnas; och dar-
til med strnedra fig siclftva »cd bkwda sig hop med
pödeln, stm ej förstär siq pa siika saker. Ty Skal-
de-känsten har warit älffad och hednld afdeför-
namsta i alla länöer/ och fa högt, at äfwen sielfwa
Regenterna giordt daraf sit nöje. Naviä har rw^
rit en förträsselig l^ost, ester dm bessnfning
hördt, at den aldraaldsta köclien beftod i pauser
och uprepningar' hwartil denneKonunZeN lade mu-
lic och säng. Samma fttt at uphöja ?c>cäen med
spel ock sana, bmkade OrMsus förGrekerna, när
han spelte pä sin lyra> at stockar och stenar rördes;
det ar, eftercn lärd mans anmärkning, at han med
sinä lardomar af et groft och obändigt, giorde et
stdiat ock wectigt folk. . sirifter kallasKap.
loäier /som betcknar at de blifwit sungne. Och
dä rinclaruz ejkunde hinna honom i versstaget, be-
aynte han ur en annan ton, hwilket sa'tt scdan alla
Lyriste Potter hos Greker och Nomare efterfölgt.



At äter komma til de: wi omtalte, sa ar be-
kant huru Konung alstadettonieriffrif-
ter; mm om denneKrigshieltcn lyckte mera omdem
för det de handlade omkrig och krigs-bch.ufter, an
för det deworo pä vers, kan jag ickc säga. Afwen
si patager fag mig icke at afgiora, om ware aldste
NordisieKonuugar alstat och hedrat sinä Skalder
för?oenen siull, eller blott afarelhstnad at hömsma bedrifter af dem berömmas och uphö/as. Men
det är nog för wära äredryZa Poet-föraktare, at
häraffinna, huru Poeter och deras arbeten blifwitälsiade och hcdrade af dcj;e Korlungar. ' De stola
annn, om debcbaqa, fa fölia oj? til de gamlaRömer-
ffe Keistrlige H.chven, och förtret se hnruPde-
ter där blifwit ämde. , I hwad anstendc Vil-Zilluz
war hos paminna otz annui dag
wara lardoms qynnare, stm bära nämn af
N23, Virtzilil?Ätron och gunstling. Man
behöfwer ci nämna MrtwUz och de fie-
re^^mstekocter, somhwar ism tid städtwäl wid
Keiscrlige zHafwen; ty saken är bekant, ocb man
sinner därqf iporr allestades i deras ffrifter, säwalso:n hos andm Scnbenter. . Deras wackra Poeti-
sta ftycken och wvlcksi infal! har wäl först giordtdem
dehagelige; »nenom de sedän stallt sig Mera in hos
Kejsarma med krus och smicker, och derfore blifwit
hedrade och afhalme, det ar enomstandighet, somhar intet sammanhang med deras ringa stand och
wilkor. Man mä stnlla sadant pä sielfwa l>essaf-
fenheten af en äeuMiff regering, och sinner daraf
mangsaldiga nyare bewis i andra ländcr. I
Frankrike wet man huru högt Poeter blifwit Made

wid



wid Hafwet,, och wi dehöfwa ej gast laW bart til
at se, huru Konungar halla Potter wärda sin hn-
nerliga ynn«jji och walwilja. När det sa förhäller
sig, ma dtt fj stott bry dem, om de blifwa af säm-
re folk förnktadc: Man kan ock med Ml säga, at
det matte underliga hiärnor, som förclkta
hwad i ällä tider af de klokajre och förnämsta men-
Nistor blifwit hallit i warde.

§. 5. Mi tit Watt ämne om titMtt af
Poeters lasning, sä förekommer genast den stillna>
den, emellandemsoMstrifwitpawgrtegit/ ochvemsom strifwit päfrckumande sprak. Om de förra
komma wi i snntterhet at tala iÄnmärkningarna öft
wer dentta Wers-Samlingen; oth <lr Vchumn til
dem lämpeligt > hwnd om Potter i gemett läres.
Iblanv de ftämmande blifwer anttu en annan ffill-
nadat giöra emcllan de gamla och nyare: da ibland
de gamla och VirtzlNuz ställa sig fram/sasom af alia tiders l<irda erkände för mästare i kan-<
sten. Det hörer icke hit nt undersölä, om deBe twen-
ne, berömde män sinä dikter at
drifwatiagonhufwud-lära: säsoin at i
sin 11i23 welat «rka de olhckor och olägenheter, soM
komma af twister och oenighet ewellan Vefälhaft
wandc i en kropp; och i Oä/Keä, hwad sördersoch
oreda härflyier igenöm en Regents ftänwaro ifran
sit Me/ Msn'siulle jag sägn min mening, sähäl-
ler jag mev ett witter Man: at ingen sadan assikt i
nagondera kan utletas. Th hwad det förra angar>
sä ser man a Grekernas sida seger och framgang,
änstönt de woro oenige, och Watt om olpcka och

tmder-
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underZäng där största enighet re-
Zerade. Och om l)äMea stulle haft denDrdoms
assikten, stullePoetcn hafwa diktat sin hiclte frän-
warande af efterlätenhet ellcr nägot förmätit ochen-
,wist företagande, och icke af olyckor och motgäna,som det hande Dchutän kunde pa detta
stttct fieralärdomsassikterför detza dikter uptänkas;
,som bewiser at AuÄortm lärer icke haft nagöndera:
och därtil med stulle en som kunde an-
,KM fti mängfaldig uttydning, icke-wara enMeZo-
>ie, utcm en.gata. Afwen sä är det med VirZiliijAneiz, där Poetcn efter hieltens cÄiAÄere stulle
!yrka lindrighet och mldhet hos en gZcgmt, men lä-
ter dock hielten begä ätstilliga härda och grustveligä
gierningar: och Wille man truga fmm den
!a< wisa huru all ting styres af forsyne,n, hwilkenitanke lyser i hela denna dikten; sa kullstötes den me-
»ingen. igenom det man wet at VirZiliuz war enpicui-M När man attsä af de§a twenue yppersta
poeters knn utleta deras hufwudafjD
ier, är äfwen fäfannt och onödigt ät grannsynt ut-
orsta hwad andre Potter mcd sinä dikter haft fot
»ndamal. Det är nog, om man i dem sinner Hwar-ehanda sinnrika och nyttiga lärdomar, och at man
cmseende til deras Poetista inrattning och qwicka
nfall har nöje af deras lasning. Men huru alt,
nanhtten stal bliswa i stsnd at giura en savarloch wanöa Poeters läsning M til nyttct
,ch nöje, är en sak som hörer tit en strstilt ashand-
ing. Om man bari saknar annu hos o§ en rckt '

nsM och smak, mä man tilffrifwa bet en brist pä
jlräckelig och grundejig underrsttelse, hwilken M

H Mj"



wäl af de bästa sammanhamtad, fram-
deles torde allmänheten meddelas. Igenom en sa-
dan underwiening blifwa str dcm, som wilja strif-
wa vers, eller blott lasa koeter, de olagenheter un-
danrögda, som wi sörut hördt talas om; och i ge-
wen är en nödig päminnelse, at hwar förstandig
aktar sig at hörma Poeternas tänkesatt och strif-art
nar man wil ftrifwa prola.

§. 6. En hufwudsakelig egenstap hos en Poet
är at behaga; Icke med smicker och beröm för sär,
stilta perjoner, da en utom.hof och lag uphöjer nä-
<Ms dygder och förmaner, eller, som wärre är, sinin-
kar ochrosar fel och odygder. En sadan Ncdrighet
har man anmärkt hos en del gamla I>atinffa Poe-
ter, sasom daVii-ZlliuZ, Oviäiuz, up-
tandt sinä smickrande rök-offer för och
detz gunstlingar; Btatw3 och för den ohyg-
geliga Oomitianug; for oÄ)fiere,
som onödigt är at upräkna. Icke Heller med det,
at i d!omeäiei-, Batirer, Lpigrammer och dylika
stycken, med stickandejinfall och bitande stämt, ut-
märkä och utstämma witza persöner, hwarmedPoe-
ter behaga den gemena hopen, eller somligä förnämasom äro gement smnade. Hos C!atu!luB, ?lor2tmB,
kerleuz, märkcr man un-
dertiden denna siags behag-smkan; och en grann-
synt lasare torde äfwen hos nägra af de nyare ti,
ders Poecer finna tekn af denna, sä wäl som af
smicker - siukdvmen. Det behag wi fordra af en
Poet är helt annat, och et af se at
lära andra nagot; ty mennistornas sinne är sä fatt,

at
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at det jwarligen fördrager dens öfwemett, som wil
underrätta en om nagot: hwarföre nödigt är, at
underwisnings sättet beledsagas mednmcken beha-

til at betaga den föttret man tanner däraf'
at lana sit lius af andra. Wi lämne alcsä hos de
nämdn och andra gamla Poeter det sorra staget för
derasräkning, och upjoke detta; hwarmed de i wisia
ämnen framstält sina lärdomar pä et högt, ange-
namt eller fint fatt; och hwarigenom deras täsninZhos oh kan förorsaka en wärkelig Nytta och nöje.
Jag satter förut som asgiördt, at l)<ir W menas et
annat siags bebag, som ungt och luWt folk känner
af naZra?c)cslerBqwickheter/ som lata n?ät iöro-
nen och kittla deras bojelser' hwarföre män öck icke
bör sätta wi§a Poeter. ungbömen i händet til läs/
ning. däremot ar M a andra siöan icke, af'densträngaMeningen, at ingen menniffa bör lasa
dem; ty et stadigt öch fullmogit sinne, jadant soml
8. kan läjä ända til sielfMketröiiiusför ro ffull.

§. ?. Det sabes i början, huru man icke bör
lasa Potter endast för ro stul, utari joka sadatta,
hwmafman tillika har nagon nhtta; tnen nät jag
tänker efter mennisians natur, och huru tttycket i
wärt wssende och gärnmgar som ligger in-
Zen mackt pa, och söin hwatken stadar elletgagnar >

kommer jag lätt vä den tankan, at man bck kan la-'sa Poetisia arbtten endast för sitnöje. »Der hän-
,,der osia mennifföttia, säger en diupsinnig ffri-„bent, at de talas wid i incec annat upsat än ar
»roa hwarandra. Nät man ser pil wgr Wurs

Ha öM
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~osiMmllHet, och huru Watt förnufts swaghet ic-
„ke förmar utan uppehör halla sig i alftvarsamhet
„ocl> högre faker, kan man icke siäligen neka, at wi
7»ju behöfwa siika upmuntringar, som blifwa i detta

tillätelige och laglige. Ofta det da
„som mnn tälär, icke at Masin acktfamhet pa nä-
,Zon wigtigsanning; man sätter sig endast före at
„behaga och roa, och a!t hwad man i den afsiktm
~fäyer,tages för wackett,wäl mföcdt och wäl tänkt,
„när man därmcd winner hwad man söker. Det
„är sä iatt med den gafwan at tala, som med den
„at Za: man gär egmtligen för til m fiytta sig pa
„det stäl!ct,där man har nägot göra; mcn oftaspat-

mmMott för ro stul, Man hoppar afwen, och
„nu'n danmr/nar man wil göra sig mera lusng, el-
„ler förnöja andm och wisa sm sticklighst. Afwen
„sö talar man, antingen til at underwisa andea och'
~bidrinqa dem nägon nyttig kundstap, eller endast
„til at behaga dem, eller/ock ändtligen at Uttrycka'
„sin fägnad och lemna andra de! af hwad en för-
„nöjer". Hari ligger nu en ursäckt för wä-
ra Poettr, som ffrifwa i intet aMat ändamäl an at
förlusta; och här innehälles äfwen de Läsares för-
swar, som allenast för sit nöjs stul lafa sadana strif-
ter. lag tror mig icke mycket fela om sanningen,
omiag säger,at demäst berömde Epiffe dikter af
öldreoch nyare Poeter i denna afsikten blifwitför-
fattadc: afwen sä witza oäen, och
dylika smä stycken, som synas endast giorde för Lä-
sarens nöie; atminstone kan M för min del fritt ut
bekanna, at det är det enda som M i dem sökee
gch finner.

'
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§. 8. IdenyareutlandsiaPoeteeslasiiingsin-
ner man icke mindre nytta och nöje, än hos degam-
la. De som förstä Angelssa 06) Italiensta. uphö-
ja mpcket de Poetista arbeten, som pa de spräken ut-
komnlit; men emedan alt för fä ibland ostgrundligen
förstä dem, sä lase wi dem mäst i öfwersättningar.
Mi mage altsä lemna dem med alt sit bchaa i ori-
ginalerne, och i det ställe mla nägot om deFranffa;
hwicketspräk nu mera sä hos otz kommjt i c>äng,
at kan sypelsätta sig med Franffa Poe-
ters lasmng. För nägon tid tilbaka Ufkom iFi,ank-
rike en synncrlig träm cm företräde emellan de gam-
la och nvare Skribenter och i lWnerhet Poeterna,som hade ä bäda sidor sinä anhangare och sorsiva-
rare. Men trätan lycktades med ätlöje, nar man
kom fram med allegorista bcstrifniygar päkrig.och
fältflag dem emellan, och bwar förstandig undrade
huru eljcst uplyste och Aoke män kunde komma at sä
häftisst t,vista om en sak utan alt andamal. 2lt W-
la v<l allenast wid Poettrna, sa finner jaa ingen or-
sak, hwarföVe det som «r wackert, wäl tankt och
utftrdt hos ffal mera behaga mig,för det
han är gammat, an det som är likadant hos Ml-
ton ellcr Voltaire, för det de äro yngre. Icke Hel-
ler kan nyheten af detzas förträfiiga dikter betaga
Mig det nöje at smaka gamla Vir-
liliuz; utan jag hämtar mid lika begar ur bagge sta-

Hz gen
"* Mcd?llmände«n forsiss hela wagenden delen afwsrt

folk af bagge koneNj som igcyom siubier blifwit lärde,
ellcr cktminstone igcnom upstsiranoch underwisning, sat»
te ofwer gemena, man, ss at man af deO tan wänta
sunda omdömcn.
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gen hwad för mig ar nyttigt och nöjsamt. AtgäutW
Vpopoen, sä finner man äfwen i andra siags?oc>
sier en ogemen styrka i Me, en höghet och hnhet ien liufiighet och fägring i ord 06^talejatthos
de nyare Fransta koeter. korneille, velpreaux,

Oe Ia fontaine, 6e konte-
nelle, Volnixe, hafwa lemnat otz en hop nyttiga
ock roliga stiDn at läsa/ Och fast man stulle sa-
ga at dche Harmat de Zamla, sa gör iag icke mera
wäsende äf finäaruz, ovichuB med flera Grcker och
Romare, för det de lefwat och strisivit nägot förut,
som de§e nyare äfwen funnat uptänka, om de lefwst
den tiden' an jqg gör af deHa sednare, för det detil-
lagt bebagligheter efter war tid och smak, som de
gamle aswen kunnat upfinnä och nyttia, om de lef-
wat iwartid.

§. 9. At nsgof nämnq om dem som striswa
pa annat Hrak an sit sa tror sag m sa-
pant aldrig lyckas.' Man wtt huruPoe-
slen är och hury>Poeterna ärefterlätit at
bruka allehända och uphöja sinä änmen

'

Hen hwar och en Poet
Mste da likwäl i sit spräk kannas, wid de beswarlig-
hetersoM Poesicn hqr med sig.' Poetema kunna
icke altjd saga alt hwäd de roilja eller pä det Met
de önffq, efter spm det gisives mänga ganffg wackrq

' pch bety.dande vrd, som icke qa in i versflaget, i syn-
nerhet i dtt Heroiffq. ar man oftq nöd<
gadaflemM wackra tankarsom komma en i sm,
net, emedan orden, som nmn siulle bruka at dem ut-
styckä, iO ga mi versen; eller om andtligen enwi-

sas,



fas, rakar mim som äro twungne och öf-werflödige, eller olamplige, som kulstä meningen tit
at fylla versen. Och hwad kan rvara bestvörli»
gare, sager en än nar man icke fin-
ner hwarmed man mäsiuca enwal begynrvers,
man da nödsakas stura honom illa? Denna
olägenheten <lr anmarkthos de ftästa ochstörsta Poe-
Ler, sä wäl gamla som nyare; och synes mycket likt,
at VirFMus icke lemnat nagra verser ofulkomnade
i sm Hneiß, utan blott därföre, at han icke genastsann sig i ständ at dem fylla. Nar detta handeLilius, som stref va sit modersmäl, hwad ma man
da wänta af andra, som i wär tid ffriswa pä lätin
och Grekisia, som de lara ur glostböcker? detsam-
ma som om en Swenst tog sig före at ffriftva vers
pä Angelsia; hwilka hos det stuga folket torde icke
för gode erkannas. Nog kan man Harma ester de
utländstas infall ock) talesatt; men at det blifwer fä,
dant somi OriZinal strifter, därpa lärer den fastMycket ftDifia, som förstär hwad lnöda, swärighet
och grcmlagenhet möter allcnast i öfwersatningar iftän
främmande spräk. Därföre gifwer ock en lärd
Skribent det rndet, at hwar och en som harsnil-
legäswan, mä balst strifrva vers pä sic egir spräk.
Han är da icke hindrad och lik stm qwafd af en hop
främmande tanke-bilderoch ord; utan blifwer sielf
et oriZinal igenom de talesatt och meningar. som han
fulkomligen innehafwcr. Sa kunna detze Poeter
göm sinä Landsmän samma Mgn och heder, somutländningar giordt och ännu Zöra, hwar i sm ovt
och hos sit folk.

H 4 2. <3ap.
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Om Swenffa ?c>esson och demm
Vers-Samlingen.

5, i äldsta tiderna har koGen eller
' kansien warit mycket i bruk

har i Swerige; hwilket> som förut är
omtalt, kom mast deraf, at Poeter gynnades och
underhöllos afßegenterne. - Denwar enfaldig oä)
bestod i witza hwilo-sieden efter ordens fallande och
liud,. eller i nprepningar af tale-satt och ibland af
hela lneninaar: och kom dm öfwerens mcd hwad
för lt om poLlienäursprung är anmckrkt. Pä hwad
fatt dcn stdermera igenom Konungarnas syftlsat-
tMde och bekymmer med mwsrtes buKer och oenig-
het, eller afandra orsaker, kömmit at
hörer icke til wär afhandling. , Mn i wära gmnla
handlmgar sinnas sedän, utom och cmdra
Rnwarbeten, intet sporr intildch
Scholar och kommo i gang, och mcm
begynte här som annorstädes> at wilja wara lard
med det at kunna Grekista och Idätin. 'Da kan
tro man begynte styida verser,, som tycktes wara alt
lardare, ju mera de innchöllo af de
loAer och ju mindrs de förstodos af allmanheten,
Den siukan hgr sedermera har warit gängse nästan
«n ti! war tid, da man först begynte qwäda nagra
enfalblga och ömftliga wifor pä Swenffa. Dar-pa kom BriernKiolm, som bröt dmna lärda Poet-
krämpan och begynte firifwa verser pa moderömalet;
Men war ännu af latwffa?lold6jen sa imagen,
athan tog sig före wilja twinga wstt fpräk efter den

salw
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samma. S 5 fick man hora en Hsroist Dikt pa
Swensta, som klingade alt för wal ide larinsta ö-
ronen. Hwem war som icke Wille följa
lag har sedt huru som da, och ännunägon tid der-
efter, liksom en farsot lopp ibland waraPoetista
Snillen: alla Skalde-stycken gingo i fulltfyrfprang,
och man qwad ur samwa ton hgde wid brud-stolenoch gräfwen,

§. 2. Det är en ssiljaktighet ibland wära
da, huruwida wärt spräk ma wara lampligt til
Heroist vers. Icke patager jag mig at afgiöra densamma; men stulle iag säga min mening, sä haller
jag före, at det god framgäng läter sig
giora. Sielfwa spräkers art tockes strida daremot,
och man ser huru brydd LtiemKielm mätte haftoa
warit med latmffa reglorna, i synnerhet med con,
lc»nant3rn2s stallmnZ, som han ibland kunnat Ma,
men oftare mast läta fqra, och hwarigenom versendä blifwit lam och twungen. En intet mindre swä-
righet lärer möttwid de Vaalista fötterna, som
öro mycket sällsynte i wart spräk > och han derforsnödgats stapa, ibland af en läng, en stackllg ochäter en läng, och ibland af twä lanaa och enstackug
staftvelse; hwilket giör et obehageligit stustande och
brytning i orden, och märkes dchnnerligcn i?artk
cipijz ti! exempc! kommando, gan,
gande, hoppande,trafp?.mde, springande,
försök, som nyligare hari blifwit giorde, at igenom
bokstafwers utelemnande och stafwelsers afhuggning
giora spraket lämpeligt til latwffa?roloälen, lem<»
nar M under allmänhetens omdöme. Tagas de e-

H f mot



mot med behag och bifall, sä wille jag icke Heller
wara den sidste som är siiljaktig. Men nuförut til-
stär jaggärna, at om manemellanet ämne handtcrat
af enor2tor och en Poet, satt samma stilnad, some-
mellan en sammankomst afhwardagsklädtfolk, ochsamma personer sammankomne i högtidskläder wid
nagonFäst; sä kan jag intet annat än twart emot
nu likna en wid det snygga och granna hög-
tids folket, men koelien, inrattad efter denna?ro-
loclwn, wid en sammankomst af folk klädde i olam-
peliga, twungna och sönderrifnq kläder.

§, z, Sedän kom den alfwarsamma
med sqftg Zang och stadiga steg, och begynte rora
pa en stnnan jträng. öpng och nlsturna
faradi? wittna nog om, at han warföddPoet: och
om han fn eller annqn gäng läntnägot
har han kladt det i Swensta kläder, at detfaller
ptz lika ljufligt och hehagligt, som Hans egit. Af
andra Hans har M i denna
SamlWen infördt sä ryänga M kunnat vfwer-
komma och tjl mit ändamal warit lämpelige: til
hwilkas, behag jag trpr niig ej igenom, niit föresprak
kunna nagot tillägga.

qwad wid samma tid sinRunga-
och förrädde därmed et det lyckligaste Poe,

tiffa snille. Hans?rosopppoeer,
pder, Hans Bestrifningar, aro sg lifagtige, at de
hrisa mästaren som han härmät. Men om han i?
bland fingit för hW, eller ibland krupitför lägt,
kommer an pä bewis och en grundlig utredning:
hwarom en annan wid tilfalle lärer meddela all-

män-



mänheten sinä anmärkningar. Imedlettid fick han,som han bade beröm och ara för sma ver-ser; af hwilka afwen nägra hedra min Samling.
Om Hans öfwersattning afkattor liclo, lemna wi
dem at döma, soin wäl förstä Itallensta Spraket.

kommo nastan wid samma tid, af hwilka den sor-sia war en qwick och snäll Poet. Man behöfwerej däml annat bewis, an at läsa des verler, som
aro fattade i en liten Samling,kalladOllnnefaftvel.
Och efter denna är gansta salliunr, har jag erodt
mig giöra allmanheten entienst med det, at jag nä-
gra ucdrag deraf i min Bcrs-Samling snwrdt;
hwilka jag hoppas lära behäga,, allenastjag ur-
säkta honom för nägra ord han brukat, och at hanhär och där icke wqrit sä grcmlaga i Rimen.

?uölier äro mycket berumde, Lch deras
wärde kan afwen kännas af de fa Stycken M öftwerkommit och infordt. aflades ocksä
m?d ar giöra wisor och versep; men ur en tcknlig
tiock Volum af dch sqmmanhllmtade arbeten, harjag, utomet par smä Rily, icke sunnit Mgoten-
da stycke, hwarm,ed jag kunnat förnöja 'läjaren!
Samma olycka hqr händt mig wid jgenomgäende

eller
ehuru gerna jag önffat kuyna ss pläcka nägra afM/co«/ Bloinster och sät.ta i min Samling.
Mm jag lärer behöfwq etftngre företal til min
ursäkt, för det jag ingq rosor hälytät ur K«MlOll>
sia/m. Ursäften blifwer dpck kärt, och jag mälte
rer.t ut bekänna, at jagej tyckt mig kunna roa Lasa-
ren med kecknalier öswer Brudsolk och Lik, som



ör näsiän det endesta, hwarpa' han sin Snillegöfwa
utufwat. Ibland Hans Poetista arbeten har jagic-
ke ftmnit nagra särffilta nyttiga ellcr roliga ämnen
Mandlade, utom nagra som aro mera löjlige än
<ljest artige och nöjsamme; elle.r nagra andeliga sun»
icke höra til wärt ändamat. Hurulcdcs hunom lih
wäl nägon aang en wacker och behaglig tanft sallit
in, lärer pa annat ställe annMas,

§. 4. Ibland de aldre Swensta Potter tager
R?M« in sit hedersrum; och hwem kan ledsna at
höra donom siunga? lag ar en w6n förbunden, af
hwilkens lyckliga staldegäfwor aftven finnas marken
j min Gamling; som siclf känt wärdet af Klicks«H
verser/men haft den godheten at däraf
'd,el;,och gör jag mig ej ringa förtimst daraf, ntgif,
wa en, sa wacker Dnk 3t det almänna. lag twr
at hwar Läsgre wHntar nagot synnerligey liufiigt och
behagligt af det nammt, och är däriemte öfwctty-
gad.at ingen i sin wäntan blifwer bedragen. /Mn.
HM söng ocksa wid denna tid, och kunde stamma
sm luta bade til ftögd och svrg, at det let lika wäl.
De smä Nncken jagaf honom har i Samlingcn in-
fördt, läta nog msrka lians siickliga Skaldegäfwa,
sa at jag ej behöfwer da?om widare namna.

§. 5- När wi komme til nyare tider, fä wt
ssiven höra nagyt nytt i Swerige: Et lärdt fnien<-
timmer, M kunde strifwa vers. Man hadc da, ef-
ter det war sälsynt, kunnat noja sig med medelmät-
tiga; men bon giorde det strar sa godt, at ingen
giordt det battre. Om Fru L^»»6^ar död,sa
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sä lefwer dock hennes namn i en kär och
aminnelse; och jag har med största begär hämtatnä-
gra styckcn ur hennes koeusta wark, til at därtned
uphöja wärdet af min Bers-Samlmg. Hon war al?
lcna om prifet ibland wara fruentimnier, in tildes
en Herdinna i Norden bör/ade spela sma
ga Canke-spel. Fru ar nu mera
imand oh bekant/ och jag hoppas hon ej nHty.cker,
om jag lant nagra as hennes ffaldestycken, som jäg
i Samlingen infördt, pä detdär ej Heller matte sak--nas nägot af hennes behagligheter.

§. 6. och ärb nog kände, och de-
ms Poetista arbeten berömma sig siclfwa. Men
jug undrar at man sa litet talar om Myrren
och Cyprcher. Det kommer ttvifwclsutan däraf,
Nt'hans wittra och sinrika.. tankaa warit begrafne i
Bröllops-och Graf-ffrifter. Här i Samlingenfav
mnmgen debästa,och jagläfMr migLäsarensgllNsi,
fvr.det jag spart honom wödan,, at sielf leta däref-
ter. Afwen sä tror jag mig Mmm koeäenz äl-
starcs behag mcd de siycken jag af 6e///e?- och
wa/ii ihopletat, och i min Bers-Samling infordt,
De woro bagge larde och fficklige man. och jag
har sägnat mig högligen, at deras, Poetista'
nanm fä liksoin uplifwa en wardig äminnelse afraspersoner.

§. 7. Prosien
sten Xo/mM«/ benägenhet mit upsat,
börjag har offentligen ärkänna M därföre min tack-
samhet betpga. Af deras SMMfwor har jag i

Vers--'
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Vers-Samlingen sädt en wacker tilökning; och
den förra angär, sä wore mit beröm längt under des
förtienst. Det han nu ej torde fördraga, sparesät
nagon fficklig tunga, at efter des dödliga afgäng ut-
tala: Da Htankan af des wärda namn kan före-
nas med dm örefullaammnelse, som»värnu nyli-
gen bärtgängne Kolmaäm efter sig lemnat. Af den-
na har jagötstilligasärffildtaarbeteninfördt: och ef-
ter som jagi Gwinno-Speglen fann ätffilliga wac-

och nöjjamma amnen ihopa med Lidlista Histo-
rien blandade, har M dem utplockatat därmedrik-
ta min Samling. Afsikten har warit, dels at l»w
dra beswaret för dem som äga at sadana stäl,
len upsöka;eller at de i en wigare handbok kunde
pä refor och spalsermgar fa roa sig med nägot artigt
ur O.w:nnö-Speqlcn; dels för dem, som icke aga

ät de värföre e» mätte ga miste om det nöje,
at läsä ta wäckra stycken. ,

Ibland deha.hedersman bör jag nämna Kyr-t
kohcrVtli
ka verser utmärka Hans lyckliga Snillegsfwor, och
öfwergä lWad medelmattigt til Hans läford kunde
sägas. Oöcklige smnetag äro ock sä fatte> at de ej
lida at hörä talas oin sit beröm: och det ar orsaken,
hwarföre jag til almänhetens egit behag och beröm
vfwerlemnar de stocken, som jagaf 0- 6eM/,
j)6ii/«/ och ihöpsamlat/ hwilka cknnu lefwa,
ock böra wänta sitsanstyldigaprisafefterwerldem

om mit beröm kunde uphöja nägons
sä Wille jag prisa sal. och pa
deras döda mull; döck mä jagafwen häldre läta de-

>as Poetista arbeMtala för sis sielfwa, emedan de,
nog



nog Utmärka hwad qwickhet i snille och siyrka i för-
ständ hos dem bodde. Af dcn furra äro mastadelen,som >ag tror, redan igenom trycket almänne; ätmin-
stone har jag ej kunnat komma öfwer fiera. Och
af den sednare äro de stycken här införde, som jagx
til en del sielf ihopletat, til en del igenom en des an-
hörig fätt om hander.

§. 8. lag wördar för öfrigt de hogä namn,
hwaraf min Bers-Samling blänker, och biuder ej
til at rosa de persöner > som deM burit. Deras wett
och förtienster pabinda mig snarare en tyMd, ester
de afFögre folk oöra kännas och ftröfwas/ och af
en wärdigäre hand öch pelma upböjas.

Alla ändm Poetiffa Stycken i Samlingen,
wittna nog om sinä förftlttäres stickelighet 5. och at
dem Upnamna, wore at tillägga et nytt Negister.
De som ällenäst afnam-

har jag sadana MeddÄt: ochhwad dem utan namn cmgär, har jag til en del al-
drig fädt weta ; til en del icke welat rät-
ta mig Oer gistning; och til en del icke.utsatta nam-
nen, M fag dem wetat, M sielfwe
wid sinä strifier Vemföttegat.

§. 9. Mm at allmanheten icke langre' ma un-
dra, hwarföre valmz namn icke
ar i min Bers-Samling synligt; och likwäl ar iförsta delen et litet Skalde-stycke
:c. af Hans ardeten utan namn infördt; sa bör
jaa derom lemua följande underrcktelse: Hwad somstcdt med det nömda stpcket, ar et mi§tagande, och

det
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det har icke mera än alla andra warit ärnadt ae m-
föras. örsaken ar, at man igenom en annans be->
römliga fiit och omsvrg wantar at se häraf en sär,

Samling Om allmmchetens
langtan knndestynda pä detta Bretagande, sa singe
wisnartdet nöjel, at liksom m en Skattkamniare
hämta hwad högt, bchagligt och sinnriktfa et Poc-
tisit snille kunnat uptänkas. Jay twiflar ock icke,
at ju Samlaren lörrr otz konna wardet af denna
Samlingen; hwarföre jag läter blifwa at har nä-
got säga, som pä sit stalle torde lämpligare och bät-
tresagas.

§. ic>. Nu äterstär, at gwrä allnmnheten re-,
da för upsatet och metlwäen wid min Samlingaf
Berser pä Swenffai För nagra ar sedän utgaf
Lagmannen Waldorne Herr sinä Skal-
de-Flockar, nnder namn af För<ök til Swenffa
SkaldeHänstens uphiebande; och blifwer dc§
föresatta ändamäl af sietfwa insiristen fu.lleligen ut-
märkti Dar finna Poeter förtraffeliga och wackra
mönster til offenteliga^rögde-ochSdrge-sanZerwid,
hvgtideliga tilfällen, ,sa wäl som wid. ,enstilta perso-,
ners Bröllops-och lorde-farder; hwarfprc de ock
til hela sin widd blifwit införde: hwilka jamte an-
dra Warre stycken ej kunna annat an hvgcligen be-
haga?ycliens alstare. lag har äswen stkt detta'
sednarez mcn om mit ändamal tillika warit at sam-
la och.meddela prof til Swensia Gkalde-kanstens
uphjelpande, sa siulle min Samling wuxit til en os
fantelig widd, och man ffnlle da icke här saknat at-,
ffiliiga berömda Potter, som jag i symmhet med
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högakming namner KuäbecKsta namnet, utom
mänM andra, som wid allmänna högtids tilfällen
wisat sit snilles eld och styrka. Ehuru jag nu icke
twifiar, med mindre de masta Stycken i min Salw
ling kuuna i annat afseende tienä til eftersi>n för demsom wilja ffrifwa vers; har dock min
sats v6) egcntliga at i en handbok
ihopsamla och allmänheten meddela hwarjehanda
nyttiga och nöjsamma ämnen, som häroch där wcu
rit kringspridde, hwarmed man pä resor, spatserin-
Zar eller eljest wid lediga stunder kunde sig roa.
Därföre har M ock ur större och smärre Skrifter
utelemnat alt som haft afseende pä wista tider, rum
eller personer, och endast nyttiat de särstilta ämnen,som widsadana tilfalliga handelser blifwit achandla,
de; som förutär nämt, da wi talte oml(olmoämg
Qwmno-Spegel. Huru Brud - och Grafstrifterblifwa alimattt ansedde och aktade, ärbekant: och
jag tilstar man har orsiik at icke lafa siika xappcr;
tu mästadelen äro elandigt fattade cller innehälla o-
smakligt bcröm for witza personer. De bästa Poe-
ter haswa likwal för std, at i sädana strifter taga
sig wim ämnen före at afhandla: och ehuru dche
kunde och borde giöra osi behag och nöje, fä de dock
med största hopen känuas wid enahandaöde, och
mau kastar 5 sida och wardar icke läsa en Skrift,
sä snart man ser den angär Brudwigning eller Liks
bcgrafning. Jag menar mig derföre haswa.giordt
allmänheten en synnerlig behaglig tienstdarmed, at
jag igenomgädt en oändlig hop stf sädana Poeti-
fia arbeten, och at jag ur de gansta fa, där jag
funmt nagot wackert bettaktelse-ämne, det samma

IV. Del. I dra-



dragit liffom ur mörkret, och lagt det för allmänhe-
tenss ögon< Om nu et eller annat af detze Slycken

lasaren stympadt, och liksom afhuggit, dar
Poeten stullc komma clt giöra tillamvnmgen til per<
soncrne Mr tilfället, har sadant icke kunnat hiel-
pas: men jag bar imedlertid icke tyckt mig kunna

, goma eller 'orkasta de wackra tankar som gadt för-
ut, och hwilka lirafullt kunna roa läsaren.

§. ri. När jag saledes giordt reda för Mlt
ändamäl. tror jag ingen ffäligen kan förebrä mig
nagon wärdslöshct eller okunnighet i det, om man
i nagor Styckc torde räkä pä en tanke, som ickeharsä aldeles sm rikciahet eller fullabehag; ty chum
en sadan af kunde ogillas, ftljer icke daraf
at hela Stycket »ust darfvre bordt förkastas, nar det
eljest är wallkrifwit och innehaller nägot behagligt
amne: aldraminst när warallmänhet blifwer i stand
at pröfwa och utmönstra flika tcmkar, men tillika
mörka och förnöia sig at det som är wackert. Icke
Heller ma jag iMlas för det, om nägon
st'.'lle sinna sit arbete pä annat sätt stympadt qn jag
förut omtalt, eller om nagot funnes ändradt och
omffavat; ty allahar jagmeddelt sädana, som jag dem
om hcknder fadt: undantagandes nägra gamla, eller
nägra anoneista stycken, dar en förwänd eller. obe-
haglig mening iaenom liten ändring i orden kunnat
rättas. Af redogörandct for mit ändamäl och bru-
kade metdoc!, lärer äfwen Lasaren kunna taga en
benägen enffotlan, hwarföre i min Vers-Samling
ingen wi§ ordning i anseende til tideräkningen, eller
emellan dem som strifwit,bliswit i akt tagen: hwil-

ken
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ken grannlagensiet egenteligen dem ttlkonimer, som
arbeta i l^iteraria, afwen som at cipsöka
och sorsatta Skribcnternes lefwernes bestrifningar.

§. «2. Jag ar ättnu styldig atlmänhcten en
Msacktför det, at man här i Samlingen igenfin-
ner ätstilliga Sängstycken och wisor, som äro sä
allmänt bekante, at de nastan siungas pägatorna.
Mm detta betog icke förträftligheten af ttomeriverser, och det som ör wackert i tankar, rättar sig
icke efter som häller den wackraste sak för
gemen, sä snart hon är allman. Det allmän-
na tycket ar siiarare et tekn af deras warde; och jag
har sparvt mängcn den mödan at dem afstrifwa, i
synnerhet til fyllnad i wära Fruentimmers Wis-
bucker. Det stal ock litet bek»mra mig, om man
kallar minSamling enWisbok, allenast hon beha-gar. Destutan hor jag mycket förständigt folk siun-
aa Slagdängor ocb illa giorde Sängstycken, som
däraf ej blifwa detz bättre. Afwensom wackra Wisoroch Sängstycken icke blifwa sämre af det de siungas
afgemmtfolk.
/ Det waljag giordt af Poetista arbeten, ma

icke Heller,räknas mig til last. Smaken och tycken
äro mangcchanda, där man icke är öfwerens om
grunderna til rätt smak och tycke; to den cna uphöjer
tzwad en annan fornedrar, och twart om; sä at det
ar omöjeligt göra alla til lags. Om jag altsä härifolgt min egen smak och tycke, hoppas jag snart hoshwar owaldug winncl förlätelse^

Nu gs del)e samlade verser i almanhetens hän,
der, och stulle jag fa läf at annu tala et ord for

I 2 dem;
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dem; s 5 wille jagbedia wärt almänna, at ejwards-
lösa dem, blott för det de aro Kanste
om man ser til, torde man finna samma nöje i dem,
som i Samlmgar päFransöika spräket; ätminstone
kan jagswara för det, at wära Wlelösa af bägge
könen ej förlora mera tid i läsning af detza an af
nägra andra.

§. iz. Mängen torde ännu i gömo hafwaät-
siilliga wackra staldestycken, och undra hwarföre de
cj i Samlingen dlifwit fynlige. Men han stulle
mindre undra, omhan wistehuru angelägen jagwa-
rit at upstka alt hwad wackert wore af Poctista ar-
beten, och mcd hwad möda jag de här införda sam-
manplackat. Hwarföre ock, om nägm finnas ute-
stutne, stadnar siulden endast pa dem, som ej beha-
gat lemna mig därafdel. Den som wet cller erfa-
rit, hwad liten heder och upmuntran sadana arbeten
medföljer, lärer snarare at M därmed
aädt sä wida, än at jag nu harmed stuter min
Bcrs-SamlinZ.

s)l!l)6 sub «nlllclica vocilerÄnte clien«.
pnteli verlu,, t«nt, Kezum)

Ve! lclvllie lU2lo«, v«l juzul2r« bon»«.
Ovcnul.'
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